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vV zgodovini

prvih osem let po vojni je bila slo-
venska Cerkev popolnoma brez-
pravna — kako pa je bilo z njo
drugih osem let?
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Pravica narodov do samoodlo¢anja -
nujen temelj prizadevanj
za slovensko neodvisnost

Spoéetje, uradna razglasitev in delno uveljavljanje nacela o
pravici slehernega naroda do svobodnega odlo¢anja o lastni
usodi je morda edini pozitiven sad prve svetovne vojne. Z njim
je manjsim, nesamostojnim, pod tujo peto Zive¢im, po navadi
zatiranim evropskim narodom bila prvié mednarodno
priznana, zakonita mozZnost, da si prosto, zgolj po nareku
svojih koristi, izbero drzavno-pravno obliko, ki jim bo zagotovi-
la varen obstanek v bodoé&nosti in z njim nezaviran splosen
razvoj po izroéilih njihove posebne duhovne in tvarne omike
ter zgodovinskih skugenj. Se pravi, da se lahko brez kakrinih
koli pritiskov in omejitev opredele za povsem svojo samostoj-
no drzavo, v kateri bodo sami gospodariji.

Oce te, povsej priliki najbolj revolucionarne in najpomem-
bnejse politiéne ideje v dvajsetem veku je Thomas Woodrow
Wilson, ki je kot 28. predsednik vodil ZdruZene drZave od leta
1913 do 1921. Ceprav si je na moé& prizadeval, da bi Amerika
ostala v prvem svetovnem spopadu nevtraina, je bil nazadnje le
prisiljen zahtevati od Kongresa, naj napove vojsko Nem¢iji in
Avstroogrski. Ameriski senat in poslanska zbornica sta to
storila 6. aprila 1917.

Wilson, humanistiéni idealist, je to vojno jemal za vojno, ki
naj prepreé¢i vse bodo¢e vojne in obrzda evropske
imperializme. Zaradi tega je 8. januarja 1918 dal obema zako-
nodajnima telesoma v potrdilo slovito na¢elno izjavo, znano
kot njegovih Stirinajst toék. Z njimi je hotel svetu zagotoviti de-
mokracijo, ustanoviti Zvezo (Ligo) narodov za mirno poravna-
vanje meddrzavnih sporov, zlasti pa vsem narodom priznati
pravico do samoodloéanja o sebi. Kongres je 14 tock sprejel, s
¢imer je ta zahteva postala uraden in obvezen element ameris-
ke svetovne politike. Dosegel je tudi, da je bila sprejeta v nacel-
ni del mirovnih pogodb, ki so jih zmagovavci diktirali prema-
gancem na pogajanjih v Versaillesu leta 1919.

Ta del Wilsonovega programa za nov red na svetu je bil e
posebno pomemben za nenemske narode v Avstroogrski s
Slovenci vred. A uresniéevanje nacela o samoodlo¢anju je v
vseh primerih najprej odvisno od zavestne volje prizadetih na-
rodnih obé&estev, da njegovo uveljavljenje zase brezpogojno
hoéejo. Narodom, ki so prisiljeni Ziveti pod tujo oblastjo, kakor
je bilo to stoletja dolgo usojeno Slovencem pod habsbursko
monarhijo, v zadnjih 60 letih pa pod dvema diktatorskima, vele-
srbskima Jugoslavijama, ni doslej po navadi nikdar bila dovo-
ljena prilika, da bi lahko kot celota dali neoviranega izraza ho-
tenju po samostojnosti s kakim splosnim ljudskim
clasovanjem (Edini izjemi sta bila plebiscita v poljsko naselje-
nih delih nemske Slezije in v slovenskem kosu Koroske leta
1920). Taki narodi lahko med vojnami, in §e posebno danes,
lahko to store le po svojih zastopnikih v svobodnem svetu, ¢e
jim je Bog dal sre¢o, daimajo tam ljudi, ki se tega usodnega na-
rodnega imperativa zavedajo in ki so pripravljeni ter sposobni
prizadevati si povsod, ob vsaki priliki ter zvsemi moznimi sred-
stvi za dosego drzavne samostojnosti kot vrhunskega
narodnega cilja.

Tudi slovenski zgodovinski priliki za to sta bili svetovni vojni
1914-18 in 1939-45. V nobeni od njiju pa takih moz v odlo¢ujo-
¢em svetu nismo imeli. To je morda najve¢ krivo, da nas je ob
njunem koncu usoda vrgla iz ene suZnosti v drugo in tretjo. V
opraviéevanje te njihove nesposobnosti in nedela Se danes sli-
§imo jalovi in laZnjivi izgovor, da ni bilo mo¢ storiti ni¢, ¢eprav
so baje ti mozje delali vse, kar je bilo mogo¢e. Objektivha zgo-
dovinska resnica te trditve iz dneva v dan bolj in bolj neizpros-
no izpodbija. Razen tega tudi zgled drugih narodov, katerih
pooblasé&enci so bili Ze med prvo vojno sposobni prepoznatiin
izkoristiti daljnosezne moznosti Wilsonovega nacela, prica,
da je le mogoce dobiti tisto, kar naj bi bilo za Slovence zmeraj
nemogocée. To so bili Slovaki, Poljakiin Cehi. Njihova zavedna,
neomaijno verujoéa, ves¢a in pozrtvovalna, ¢eprav po Stevilu
majhna politiéna emigracija je v povezavi z razpoloZenjem in
vodstvi v domovini znala to storiti. General Stefanik za Slova-
ke, Tomaz Masaryk za Cehe ter pianist in drZavnik Ignacij Pa-
derewski za Poljake, so po Wilsonu prepric¢ali ZdruZene
drzave, Veliko Britanijo in Francijo, da so Ze konec junija 1918,
pet mesecev pred uradnim koncem vojskovanja, priznale
Cesko-Slovasko in Poljsko za samostojni in zavezniski drzavi,

On the occasion of the opening of Spadina, in cele-
bration of the City's 150th anniversary and the
bicentennial of the province of Ontario, it is appro-
priate to remember with sincere appreciation the
many staff members, individuals, groups and com-

panies which have had a variety of roles in the
Spadin preservation project, esp. the Thompson fa-
mily, the City of Toronto, the Ministry of Citizenship
and Culture, Ont. Heritage Foundation, Board of in-
dustrial leadership and development, and Wintario

njuna Narodna sveta na Zahodu pa za zakoniti viadi teh novih
republik. In kot taki sta bili enakopravno sprejeti tudi na mirov-
no konferenco v Versaillesu leta 1919.

V domovini sta bili mednarodno - pravno Ze obstajajo€i ne-
odvisni drzavi oklicani $ele po razkroju avstrijskih sil na evrop-
skih bojiséih - Cesko-Slovaska 28. oktobra, Poljska pa 9.
novembra 1918.

Tu velja pripomniti, da je za Slovence v tem posebej zanimiv
poljski primer. Ovrze namreé poznejse izgovore nasih politi¢-
nih prvakov, da se med prvo vojno pri zahodnih zaveznikih ni
dalo za nas narod storiti ni¢, ker je paé bil v politiénem in
vojnem sestavu sovrazne Avstroogrske. Poljski nacionalisti -
prostovoljci so se pod vodstvom generala Pilsudskega ob
Nemcih in Avstrijcih zagrizeno bojevali proti zavezniski Rusiji,
svoji veéni sovraznici. Zaradi tega sta celo Nemg¢ija in Avstrija
7e leta 1916 Poljsko priznali za neodvisno kraljevstvo, katere-
mu bi po morebitni zmagi prisodili tudi vse poljske pokrajine
izpod ruskega jarma. Utelesenje tega priznanja je na svojo pest
prepreéilo oholo nemsko vrhovno poveljstvo, ki je imeio v ro-
kah upravo in vojne nastope na poljskem delu ruske fronteinv
njegovem zaledju. Zaradi tega je poljsko politi¢no vodstvo svo-
je napore za osvoboditev in samostojnost preuravnalo na dru-
go stran ter jih iz Pariza vodilo do konénega uspeha.

Za Slovence je mednarodno-pravno tedaj Ze v dveh primerih
uveljavljeno naéelo o pravici narodov do samoodlo¢anja po-
stalo in ostalo zgolj simbol zamujenih prilik, vodniske nepou-
éenosti, zbeganosti, nestvarnosti, zmesi romanti¢nega
sanjarjenja o nekakem troedinem narodu v krvavi konkretnosti
&asa in iz vsega tega izvirajoe nesposobnosti za karkoli pra-
vega in potrebnega. Zaradi takih vodnikov smo se tedaj in
pozneje znali v prelomnih &asih samo $e sprasevati: ,Pod ka-
terega cesarja pa zdaj?“

O globljih vzrokih, zakaj je moralo in je delno $e zdaj tako, in
o krivcih za to narodno nezrelost bo beseda drugi¢. Prav tako
tudi, kako in kdaj in po éigavem spoznanju smo se pocasi le
zaéeli zavedati tudi svoje pravice do samoodloé¢anja kot nujne-
ga, mednarodno edino veljavnega temelja nasih zahtev po
neodvisno slovenski drzavi.

P. K.

who initially made this event possible.

Yugoslavia
gaols more
Muslims

The CRESCENT INTERNATIONAL
March 16-31, 1984
Yugoslav courts sent 28 Albanian
dissidents to prison in the
country's troubled Kosovo provin-
ce. In three separate group trials,
the defendants, mostly professors
and students, received up to 14
years in prison. Accusations rang-
ed from writing unfriendly slogans
to receiving reading materials from
abroad or belonging to banned
organizations and ‘forming a guer-

rilla group’.

In addition to their sentences,
professors Emin Krasniqi, Salih
Bicku, and Isa Dermaku will be
banned from teaching for 10 years
after they leave prison. One of
those sentenced, Nazifa Xhemaili,
IS a woman.

Tanjug, the official Yugoslav news
agency, reports that two more
Albanians, Nuhi Berisha and
Rexhep (Rajab) Malaj, died in a
confrontation with the police on
January 11in Pristina, the capital
of Kosovo. The authorities report-
ed that the two committed suicide
Nadaljevanje na str. 2
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TORONTO
DOM LIPA

Dom Lipa je po drZzavnih zakonih registrirana dobrodelna
ustanova z imenom Slovenian Linden Foundation.
Pripravljalni odbor je po teh predpisih dolZan na letnih zborih
[general meetings] podati ¢lanom te ustanove porocila o
celotnem poslovanju v minulem letu. Tako je v nedeljo 26.
februarja v newtorontski dvorani po porocilih posameznih od-
sekov Pripravijalnega odbora navzoce ¢lanstvo sprejelo rea-
listiéno podana porocila blagajnika, tajnika in predsednika ter
porocila informativnega, finanénega, gradbenega in
upravnega odseka. Zacasno je najvidnejse delo finanénega
odseka pod vodstvom g. Lojzeta Babica, ki z letnimi druzabni-
mi prireditvami zbira finan¢na sredstva za ¢imprejsnji zacetek
gradnje starostnega doma. Predsednik gradbenega odseka g.
Franc Osredkar se trudi za konéno uradno gradbeno dovolje-
nje pri ob¢ini Etobicoke. Delo upravnega odbora je ponovno
zbiranje podatkov o nasih starejsih, ki bodo sestavljali akalno
listo, potrebno pri iskanju drZavnega posojila. Informativni
odsek pa zbira novice in porocilazaslovenske ¢asopise in ses-
tavlja imenik darovalce za dom Lipa.

Sklep lanskega obénega zbora je bil, da more postati ¢lan
ustanove Dom Lipavsak 10 dolarski darovalec z vsemi pravica-
mi volitev in sodelovanja pri vseh zadevah Doma Lipa.

Leto$nji ob¢éni zbor je po porocilih in razgovoru sprejel
sklep, da vzporedno z iskanjem drZzavnega posojila nadaljuje-
mo z zbiranjem denarnih prispevkov. V zvezi s tem sklepom
predlaga g. Peter Cekuta, da stremimo za moénejsi pritisk pri
drZavni vladi za posojilo. Da se dela nadaljuje, v dosedanjem
odboru po volitvah nimnogo sprememb. Za novega odbornika
je bil izvoljen g. Bernard Baskovié. Zadeva Doma Lipa je resna,
kot so resni in stvarni nacérti za leto 1984. Nedeljski zajtrk in
kosilo 18. marca v cerkveni dvorani pri Mariji Pomagaj je s kon-
¢nim dobi¢kom dva tiso¢ dolarjev pokazal pripravijenost ljudi
Za dobro stvar. 7. aprila je na programu petdesetdolarska do-
brodelna vecerja v newtorontski dvorani, 12. aprila pa je v pri-
redbi ge. Marije Kav¢ic v isti dvorani modna revija, pravtako v
korist Doma Lipa. Od tam naprejv pomlad in na tretji slovenski
walkathon 20. maja, kjer se bomo v hoji pomerili mladi in stari
od vseh vetrov in stanov, da s pomocjo sponsorjev z dobrim
srcem in $portnim duhom pomagamo ustvartiti toplo bivalis¢e
mnogim potrebnim in osamelim Slovencem.

Do takrat pa prisréna hvala in lep pozdrav vsem prijateljem
slovenskega starostnega doma Lipa.

Dom Lipa, 52 Neilson Drive, Etobicoke, Ont. M9C 1V7 Canada

Yugoslavia
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The new trials come on the heels
of a scathing attack by the official
Communist Party newspaper
Borba against religious leaders in
Kosovo. Ulama, in particular, are
accused of building new mosques.
such as the one in Kosovo Polfe,
and of supporting the dissidents.

when the police tried to arrest
them. Travellers from Pristina,
however, report that most local
inhabitants believe that the police
shot them.

The Yugoslav government inteasi-
fied its campaign against Albanian
dissidents after widespread protes-
i in 1981 in stpport of greater
rights and autonomy for Kosovo's
largely Muslim Albanian popula-
tion.

Since 1981, more than 1,000
Albanians have received sentences
ranging from 5 to 15 vyears.
Thousands of others. including
minors have received lesser prison
terms.

Proslava tridesetletnice slovenske

CLEVELAND

radijske oddaje ,,Pesmi in melodije iz

lepe Slovenije“ v Clevelandu

V nedeljo popoldne 15. januarja so sloven-
ska kulturna drustva: zbora Korotan in Fantje
na vasi, folklorna skupina Kres in dramatsko
drustvo Lilija pripravili v Slovenskem Narod-
nem domu na St. Clairju proslavo tridesetlet-
nice radijske oddaje ,Pesmi in melodije iz lepe
Slovenije" z banketom in kratkim sporedom.
Na sporedu so bile pesmi in plesi, nastop dr.

‘Staneta Sustersica, ki je prikazal zgodnjo zgo-

dovino oddaje z besedo in posnetki na zvoc¢-
nem traku. Slavnostni govor pa je govoril dr.
Mate Resman. Njegov govor objavijamo v nas-
lednjih vrstah.

Danes smo se zbrali na tej druzabni priredit-

vi, da se spomnimo tridesetletnice Slovenske
radijske oddaje v Clevelandu, ki ima naslov
~Pesmi in melodije iz lepe Slovenije" in, da po-
¢astimo njene ustanovitelje in upravljalce ter
se jim zahvalimo za njih delo in trud za sloven-
sko stvar in slovensko skupnost v Clevelandu.

O Clevelandu govorimo v¢éasih kot ameriski
Ljubljani, saj ima Cleveland najstevilnej$o slo-
vensko prebivalstvo z najvecjim Stevilom slo-
venskih zupnij, domov, odrov, zborov, drustev,
organizacij in ustanov v Zdruzenih drzavah
Amerike.

V Clevelandu imamo Slovenci sicer vec radij
skih oddaj, ki so amerisko-slovenske oddaje.
Oddaja ,Pesmiin melodije iz lepe Slovenije" pa
je slovenska oddaja v Ameriki, katera, kakor je
zapisal profesor Vinko Lipovec v Ameriski Do-
movini 6. decembra 1983 , dela ¢ast slovenski
narodni skupnosti v Clevelandu, delal pa bi jo
tudi samemu Kkulturnemu sredis¢u Slovenije -
Ljubljani.”

Oddajo Pesmi in melodije iz lepe Slovenije
smo prvi¢ slisali v nedeljo 11. oktobra leta 1953
ob pol devetih zjutraj na postaji WERE. Bil jeto
od tedaj naprej polurni spored vsako nedeljo.

Oddajo sta pri¢ela dr. Stane Sustersic, ki je
prinesel s seboj v Cleveland svoje izkusnje pri
radiju Celovec in pa za zac¢etek potrebno zalo-
go slovenskih plos¢ in zvoénih trakov ter Rado
Menart,, ki se je posvetil radijski in zvoc¢ni teh-
niki ter skrbel za poslovno stran oddaje, ki se je
morala vzdrzevati s poslovnimi oglasi.

K prazni¢nim in posebnim oddajam pa sta
Stane in Rado pritegnila k sodelovanju $e dr.
Milana Pavlov¢ica, ki je Ze med svojim Studijem
prava postal ¢lan radijske igralske druzine pri
liublianski postaji. Po doktoratu iz prava se je
Milan vpisal in Studiral $e na oddelku za gleda-
lis¢e pri Glasbeni Akademiji v Ljubljaniin Ze po
tretjem letniku postal reziser dramskega Studi-
ja Narodnega Gledalis¢a - Drame. V cetrtem
letniku pa je tik pred diplomo moral zapustiti
domovino.

V letu 1960 je dr. Stane Sustersi¢ sprejel
sluzbo pri Glasu Amerike in odsel v
Washington, D. C., kjer je postal poklicni radij-
ski napovedovalec. Pri vodstvu oddaje Pesmi
in melodije iz lepe Slovenije ga je nadomestil
dr. Milan Pavlov¢ic.

Rado Menart, ki je tri leta obiskoval ve¢erno
Solo National Radio School in se usposobil v
radijski in zvocni tehniki, pa je dal pobudo in
pomagal pri organiziranju nove narodnostne
radijske postaje v Clevelandu WXEN FM, ki je
pri¢ela delovati 9. aprila 1961. S tem dnevom je
na tej novi postaji oddaje Pesmi in melodije iz
lepe Slovenije postala vsakodnevni enourni
spored, ob delavnikih od Seste do sedme ure
zvecer, ob nedeljah pa od enajste do pol ene
popoldne; oziroma kasneje od dvanajste do
ene ure popoldne. Polurna nedeljska oddaja

na postaji WERE se je nadaljevala $e nekaj

mesecev po gornjem datumu. Na postaji
WXEN pa sobile od zacetka Se dodatne slo-
venske oddaje; ob sobotah od enajstih dopold-
ne, ob nedeljah pa ze vzgodnjih urah ob osmih,
oziroma nekaj Casa celo Zze ob sedmih. Te
dodatne oddaje pa so kasneje odpadile.

- Na novi postaji WXEN je Rado Menart postal
programski direktor in tehni¢ni vodja postaje,
vendar je Se vedno sodeloval pri oddaji Pesmi
in melodije iz lepe Slovenije.

Zaradi Casovne in vsebinske razsiritve pro-

grama, se je Milanu in Radotu kmalu pridruzil -

Se Pavle Borstnik, ki se je Ze mnogo let udej-
stvoval kot publicist pri listu Klic Triglava.
Pavle je uvedel v program novice: svetovne,

ameriske, krajevnein novice iz Slovenije. Poro-
¢ila je podajal ob delavnikih; za nedeljsko od-
dajo, pa je pripravil tedenski komentar.

Spomladi leta 1969, je Rado Menart zapustil
postajo in oddajo ter odsel na novo sluzbeno
mesto v Californii. Nekako leto on pol kasneje,
jeseni leta 1970, pa je zapustil oddaje Se Pavle
Borstnik, ki je odsel na novo sluzbeno mesto v
Washington, D. C. pri Glasu Ameriki. Tako je
celotno breme oddaje padio naramena Milana.
Tezko breme je zacela deliti z njim Zena
Barbara, ki mu je veliko pomagala pri poslov-
nih zadevah oddaje in tudi sodelovala pri pro-
gramu in oglasih, vse to e poleg stalne pomoci
katero mu je nudila Ze od vsega zacetka.

Skoraj polnih 16 let smo imeli Slovenciv Cle-
velandu vsakodnevno enourno slovensko
radijsko oddajo; to jeod 9. aprila 1961 pado 12.
marca 1977. S 13. marcem 1977 je postaja
WXEN prenehala biti narodnostna postaja in
odpovedala skoraj vse narodnostne programe,
razen nekaj manjsih ob neprimernem casu.
Slovenska oddaja Pesmi in melodije iz lepe
Slovenije se je morala umakniti s postaje. Ste-
vilni protesti in napori narodnostnih skupin, da
bi ohranili postajo WXEN kot narodnostno
radijsko postajo niso uspeli.

Po posredovanju dr. Karla Bonuttija je odda-
jo Pesmi in melodije iz lepe Slovenije sprejelav
svoj program radijska postaja Clevelandske
drzavne univerze - WCSB.Prvotno se je oddaja
oglasala preko nove postaje po eno uronadan,
ob istem ¢asu kot na postaji WXEN - po petkrat
na teden; to se pravi vsak dan razen petka in
sobote. S ¢asom pa je oddaja izgubila Se sredo
in Cetrtek. Tako jo danes sliSimo ob nedeljah
od dvanajstih do ene popoldne in ponedeljkih
in torkih od Seste do sedme ure zvecer. Za veli-
ke praznike pa si Milan izgovori pri vodstvu
postaje $e dodatne oddaje. PostajaWCSB spa-
da med vzgojne ne-komercialne radijske pos-
taje. To pomeni, da se postaja ne vzdrzuje s
trgovskim oglasevanjem in da slovenski oddaji
ni treba placevati postaji ¢asa za oddajanje.
Vendar pa moramo vedeti, da so z oddajo $e
vseeno povezani stroski. Treba je kupovati
plos¢e, zvocne trakove, publikacije in drug
material.

Tako poslusamo oddajo Pesmi in melodije iz
lepe Slovenije, ze preko trideset let. Oddaja
nam posreduje pristno slovensko pesem in
glasbo - zabavno, lahko, koncertno in operno,
slovensko besedo in misel. Ozivljanam sloven-
ski svet od Alp in morja do pomurskih nizin,
svet ob Dravi in Muri, Savi in So¢i, vse tja do
Kolpe in Sotle. OzZivijanam pestrost slovenskih
pokrajin in ozivlja nam slovensko zgodovino.
Spremlja nas skozi cerkveno leto s proslavlja-
njem praznikov in spominov na verske cbicaje:
od adventa preko Bozica, posta in Velike noci
do praznikov Vseh svetnikov in Vernih Dus.
Spremlja nas skozi svetno leto znarodnimi obi-
¢aji, od pusta preko Kresa in martinovanja do
silvestrovanja. Prinasa ram zaklade
slovenskega slovstva, pesnistva, pripovednis-
tva, drame in igre. Spominja nas na vazne zgo-
dovinske in kulturne obletnice, obuja v nas na-
rodno in drzavno zavest s praznovanjem slo-
venskega narodnega praznika. Z nami je ko se
spominjamo najbolj tragi¢nih dogodkov v ne-
posredni slovenski preteklosti, ki so mnoge iz
med nas tezko osebno prizadeli in zaradi kate-
rih smo morali zapustiti domovino. Prinasa
nam zabavo in veselje in Zalosti se z nami ob
zalostnih dogodkih.

I8¢e in povdarja slovensko resnico in odkla-
nja laz. V nasi drugi domovini nam posreduje
slovensko domovino in nas povezuje s sloven-
skim zamejstvom ter nas tako zdruzuje vzdom-
stvu z domovino in zamejstvom.

Ali si moremo predstavljati $e vi§je poslan-
stvo in dosezek slovenske radijske oddaje v
zdomstvu?

Za vse kar nam je prinesla in nam prinasa ta
oddaja, za vse dejansko nepoplacljivo delo in
trud, skrbi in dolge ure, za vso pozrtvovalnost
in vdanost pri premagovanju tezav smo dolzni
neizmerno zahvalo ustanoviteljem in vodite-
ljem te oddaje: Stanetu, Radotu, Pavletu in ne
nazadnje Milanu, ki najdalj ¢asa nosi najtezje
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Kaj pisSejo drugi...
... 0 bodoéem klanju Slovencev

.V zacetku januarja je v Ljubliani prislo do
incidenta, ki je zgrozil dosti njenih prebivalcev. Naj-
prej so slovenski Studentje plo¢nike in stavbe po ne-
katerih ulicah popisali z gesli, ki so opominjala tuje
delavce, naj se vrnejo domov. To je bil izraz
razsirjenega razpolozenja v Sloveniji zoper protislo-
vensko vedenje ,vzhodnih republik* pri $tevilnih
glasovanjih v zvezni zbornici. V odgovor na ta gesla
so se zZe naslednji dan prikazali ne kaki napisi,
marvec tiskani letaki osupljive vsebine:

"*Kada poéne treci rat,
mi ¢éemo Slovence klat."

(Ko se bo zacela tretja vojna, bomo mi Slovence
klali.) Da so letaki bili tiskani in da so bili raz$irjeniv
tako rekordnem casu, so vsi ljudje razumeli kot
dokaz, da jih je sestavila in razmnozila UDB. Njej
taka L klavska politika“ tudi najbolj odgovarja.”
(Nova Hrvatska, London §t. 2/1984. Zvezni minister
in vrhovni poglavar UDB za vso SFRJ s Slovenijo
vred je Stane Dolanc. Uradne groZnje o bodoéem
klanju Slovencev so bile dane v javnost z njegovo
vednostjo, ¢e ne celo po njegovi zapovedi).

... 0 slovenskih antikomunistih - homejinijevcih

Zopet prosite denar za katoliski tisk... Samo
fehtanje denarja (za tisk), ki ni povsem katoliski,
ampak samo skupinski... Katoliski tisk v nasem
zamejstvu bi bil svoboden, ¢e bi se doloceni
odgovorni Cinitelji ne bili povezali z rezimom v ma-
ticni domovini in se... njemu podredili. Tako je ta
Jkatoliski* tisk spravil na tisto pot tudi naso mladino!
Slovenci v zamejstvu, to je v Italiji, propadamo, ker
ni ve¢ med nami pravega slovenstva! Temu je kriva
tudi povezava ,katoliske" kulturne organizacije s ti-
tovsko, reci: komunisti¢no, ki je brezbozniska. Po-
kazite torej jasne rac¢une in hodite po pravi katoliski
poti! Kriti¢ni bralci."

,Denar, denar... Dovolj smo Ze povedali, kako je
nastal prvi katoliski tednik (v Italiji) in kako se je
vzdrzeval... 1z sklada za katoliski tisk podpiramo K a-
toliski glas, Pastircka, Mladiko in po potrebi e kak
drug tisk. Ce biuredniki omenjenih tiskov imeli kako
placo, bi lahko kdo upravi¢eno ocital, da delamo za
denar; ker pa poleg prostovoljnega dela nemalokrat
dodamo $§e svoj denar, nima nih¢e kaj ocitati, Se
najmany, ,kriticni bralci.” Prav zaradi tega smo tudi
svobodni, pa naj kdo $e tako dvomi v naso svobodo.
Bralcevo mnenje, da nismo svobodni, ker so se
nekatere katoliske organizacije povezale s [SR] Slo-
venijo in sodelujejo z levi¢arskimi organizacijamina
kulturnem podroéju... pri¢a, da moz Zivi §e v ozracju
prvih povojnih ¢asov. V tem ¢asu je Cerkev obhajala
Il. vatikanski cerkveni zbor in v marsicem zavzela
bolj strpno stalis§¢e do raznih politi¢nih in kulturnih
tokov sedanjega ¢asa. Tudi rezim v Jugoslaviji ni
veé takSen, kot je bil . V marsicem kaZe vecjo
strpnost, Ali naj vse to zanikamo, Ali naj zanikamo
premike v Cerkvi in premike v nekaterih reZimih?
Nismo in nocé¢emo biti [antikomunisti¢ni]
,homeinisti* [Pismo uredniStvu Katoli$kega glasav
Gorici in njegov odgovor nanj v Stevilki 2. februarja

... 0 zamoléevanju §kofa RozZmana v domovini

,Slovenska Cerkev v domovini se pretirano boji
rezima. Zato ne samo, da ne pise o $kofu Rozmanu
niti ob stoletnici njegovega rojstva, marve¢
dosledno v svojih publikacijah zamol&uje celo
njegovo ime. kakor da ga ne bilo! Pa je vendar
modro in junasko vodil $kofijo kot eden najpogum-
nejsih ljubljanskih §kofov v najtezjih dneh njene
500-letne zgodovine. Ko so ga prijatelji resili sramo-
tilne smrti na sedezu Skofijein je postal begunec, je
celih 14 let ugil, bodril in tolazil svojo ¢redo, raz-
kropljeno po Sirnem svetu, do svoje prerane smrti.
Skofa Rozmana je treba skupno s tistimi, ki so,
slede¢ njegovemu nauku, placali svojo borbo z mu-
¢enisko smrtjo, poklicati nazaj v zgodovino povsod,
kjer slovenski ljudje Zivijo, , zlasti pa v Sloveniji. Do-
volj je tamkaj molka, ki ne prinasa Cerkvi nikakih
uspehov, pac pa ji $koduje. Naj se nehajo dialogi,
razgovori in pogajanja z brezbozci, ki nikamor ne
pripeljajo! Tukaj je $kof RoZman, tukaj so pobiti
domobranci, tukaj je slovenska narodna vest.
Zgodovina se mora dopolniti z vso resnico, dokler
SO Ze zivi tisti, ki so odgovorni za njeno mrcvarjenje.
To je nasazahteva ob 100-letnici rojstva dr. Gregori-
ja Rozmana: (1. P. - dr. Ludovik Pus - Ameri$ka do-
movina, 2. decembra 1983)

... 3¢ 0 pogojih za novo posojilo SFRJ

.Upajo, da bodo novi denarni ukrepi prinesli nekaj
reda in discipline v odplacevanje jugoslovanskih
dolgov v tujini, ki znasajo skoraj dvajset milijard
dolarjev... Mednarodni monetarni fond in zahodni
upniki so jugoslovanske vlade pregovorili, da bo
morala izvajati ob&asno novo ovrednotenje dinarja,
katerega vrednost je v drugi polovici leta 1983 padla
za skoraj 50 odstotkov... Dvomno je, ¢e bi se bila pri-
zadevanja za nov skupek zahodnih podpor Jugo-
slaviji (blizu pet milijard dolarjev) sploh lahko zacela
brez podpora ameris§kih drzavnih funkcionarjev v
SFRJ in v Washingtonu. V tem je amerisko velepo-
slanistvo v Belgradu kar se da pridno in eno najbolj-
gih. Uzivalo je moé¢no zaslombo Lawrencea
Eagleburgerja, drzavnega tajnika za politi¢ne zade-
ve v zunanjem ministrstvu ZDA in njihovega biviega
ambasadorja v SFRJ. (Eagleburger je ob koncu
nedavnega obiska jugoslovanskega predsednika
Spiljaka v Washingtonu napovedal, da bo z majem s
tega mesta odstopil. S tem bo Jugoslavija izgubila
najmo¢nejSega svojega zagovornika v State
Departmentu). Novo posojilo, za katero so pogaja-
nja tekla skoraj vse lansko leto, so preskrbele na-
slednje zahodne ustanove: Mednarodni monetarni
fond, Mednarodna banka za obnovo in razvoj v
ZDA, Banka za mednarodne poravnave v $vicar-
skem Baselu, ter Seststo zasebnih ban¢nih podjetijv
12 zahodnoevropskih drzavah na Japonskem in
ZDA, katerih javni in zasebni delez pri stvari znasa
22%... Damoklejev me¢, ki ga ta ban¢ni konzorcij
drzi nad glave Jugoslovanov, je dolocilo, da bodo
zahodni upniki nalozili SFRJ hude kazni, cesebos
placilom obrokov in obresti za dosedanji dolg
zakasnila za ve¢ ko 15 dni. Med drugim bodo poleg
stavb veleposlanistev in konzulatov ter letal zasegli
tudi vso drugo jugoslovansko imovino v tujini.“ (The
New Yorker, marec 1984).

(Kar je podértano ali v oklepajih, so dopolnila pri-
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Iz pisem uredniku...

... Sem novi naroénik Slovenske DrZave, ki sem jo
zasledil pri mojih domacih. Moram napisati, da je
eden najboljsih listov za Slovence. Hvala Vam za
Vase delo in trud za samostojno drZavo Slovenijo.
Ta c¢asopis bi moral priti v vsako slovensko hi$o.
Prav imajo nasi oéetje, ki pravijo, pase mimladi Slo-
venci zdruZimo skupno, za obstoj Slovenstva in za
vpostavitev samostojne drZzave Slovenije... Vedite,
da Vas trud ne bo zaman!...

V. V. Hamilton, Ont.

... Sporo¢éam da s 1. januarjem postajam naroénik
Slovenske DrZave.... Zelim blagosiova in BoZje
pomo¢éiv novem letu pri delu za raz$irjenje zamisli o
slovenski driavil...

K. V. Svica

... na enem obé&énem zboru slovenskih organizacij

v zadnjih mesecih sem slial opazko, ki me je dirnila,

¢es, vi lahko tiskate list Slovenska DrZava, ko dobite
stalno podporo od Krekove zadruge...

A. V. B. Toronto

[Niste prvi, ki mi je to pisal ali rekel. Kot urednik in
upravnik lista Vam pa dajem éastno izjavo: ,List
Slovenska DrZzava se vzdrZuje od vsega pocetka
samo iz redne naroénine, oglasov vseh vrst, prosto-
voljnih darov v tiskovni sklad, $e posebej ob raznih
obletnicah in ob zakljucku poslovnega leta. Nikdar
pa $e nismo uradno ali neuradno dobili podpore niti
centa od Krekove zadruge, razen oglasov. Poleg
tega paje listu veliko v pomo¢, da vsi, ki.pri njem ka-
korkoli sodelujejo - vsled idealizma do ideje, ki je
povdarjena Ze v naslovu listu Slovenska DrZava.
Samo to in ni¢ drugega omogoéa njeno redno
izhajanje Ze 35 let. Vse druge stvari pa so zazvezdo-
glede, ki sanjajo o vsemogocem.

Toliko v Vaso vednost in informacijo slovenski
skupnosti v Kanadi.

Krekovi zadrugi smo pa vsa leta od njene
ustanovitve, ki smo ji tudi mnogi pri rojstvu botrovali
in prisluhnili‘glasu rojenic in vil sojenic hvaleZni, da
nam nudi brezpla&no streho in naslov in se ji sku$a-
mo zahvalno oddolziti s ¢lanki v podporo in zamisel
slovensko-kanadskega zadruZnistva. - Imamo pa za
vsa leta poslovanja svoj ¢ekovni raéun v Toronto -
Dominion Banki in zaradi opreznosti seveda
nobenega v obeh zadrugah. Pika.* Za urednistvo
in upravo S. D. Vliadimir Mauko).

... S éasopisom sem nasplo$no zadovoljen. Le
tako naprej v vseh ozirih. Casopis posojam tudi
mladini in so z njim zadovoljni. Urednistvu Zelim
bozZjega blagoslova pri urejanju...

A. B. Kitchener

teljskih* pogovorov.

Med nami v Kanadi Zivi nekaj
stalinistov, nekaj samouprav-
4 nih socialistov in tudi nekaj so-
;2 delavcey, ki bi radi uzivali vse

dobro v Kanadi pa tudi doma.
Nih¢e se nad prisotnostjo teh

ONTARIO
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pravljavca te rubrike).

P.K

slovenski Skofje: , MASA LYC " /e g
odgovorni smo za narod, jezik
in kulturo

Kricanstvo In slovensivo sta bila v 2godovini nadega naroda tesno povezana.
Prva slovenska zapisana beseds |o besads naldega Cloveka Bogu. Ob bliZnji
A00-letnicl Dalmatinovega prevoda svetegs pisma se bomo spomnill zaslug, ki
Jih imajo slovenskl reformator)l za nastanek in razvo] slovendéine kot knjiZnega
|szika. Deled, ki so ga imell pastirjl boljegs Yudstva pri prebujanju nade narod-
ne zavestl in skrbi za nad materin jezik, e lzredno pomemben in to izroéllo tu-
d) danes zavezuje Cerkev na Slovenskem.

Pred nado odgovornost 2a slovensk! narod, njegovo omiko In njegov Jezlk pa
nas ne postavljajo samo 2godovinski raziogl. Kritanska vera samas nas opozar-
je, 03 Je narodnos! izredno pomembna naravna vrednota. Zadnji cerkven! zbor
e 1o 3e posebej poudaril. Cerkev se vesell raznolikostl narodov, jo spoStuje In
unoiteva. Ostro obsoja vsako Izirebljanje narodov In ponovno spominja, da so
vsi narodl enakli med sebo). kar pomenl, da imajo vsi pravico do obstoja In ena-
kopravnega razvoja. ¥ enem Izmed temeljnih besedil verske prenove ,.Clovek In
wistjan v danadnji slovenskl dru2bl in Cerkvi™ sta narod kol naravna vrednota
In nasa narodna kritanska pretekiost §e posebe| poudarjena. Prizadevanje za
danadnjo prenovo mora rasti iz te preteklosti, ki jo moramo poznatl, cenltl in iz
nje ustvarjalno 2ivell. Pravica do lastne Izobrazbe in kolture sodi med Eloveko-
ve pravice (SploSna izjava OZN, élen 26). Zato mora ta kultura imetl vse moZno-
stl za svo| razvo).

Cutimo, da Je na ta temeljna nadela treba ponovno opozoriti. ¥si slovenski
kristjani, zlasti e tistl, ki imamo v nadi Cerkvi posebne odgovornosti, $kofje,
duhovnikl In drugl pastoraini delavcl, moramo Svoj narod spodtovati In ga ljubl-
tl. Gojiti moramo lepo In &isto slovensko besedo. skrbetl za dostojno IzraZanje,
poznatl narodovo pretekiost, jo cenitl In se 1z nje véiti. Za to imamo pri prejs$-
njih rodovih slovenskih dusnih pastirjev veliko kar ganijivih zgledov, med kate-

rimi na] 8e posebe] omenimo boZjega sluZabnika 3kofa Antona Martina Slom-
§ka.

Na vse to e posebe] mislimo v £asu, ko nas toliko znamen| opozarja, da po-
jema razumevanje za nado narodno zavednost in da sta nad jezik in kultura
ogro2ena, kar pomeni nevarnost za na$ narodni obstoj. Vse lo nas mora navda-
tl z zaskrbljenostjo In z novim &utom odgovornosti. g

Zavedamo se, da v prizadevanju za ohranitev in nadaljn)i razvoj slovenske
omlke, narodne zavestl In Jezika nikakor nismo osamlijeni. Priznanje In zahvalo
smo dolZni vsem na$im kulturnim in druZbenim ustanovam. posebrio pa $e ti-
stim pogumnim, nesebiénim in obéudovanja vrednim kulturnim delavcem, ki so
na obstojete nevarnostl in nere$ena vpradanja opozorili nado javnost In se za-
vzemajo za to, da bl slovenski otrocl In miadina v $oli In vzgojl mogll dobro
spoznatl svojo narodno preteklost, kulturno In jezikovno bogastvo in biti na vse
to ponosnl. ¥sa ta prizadevanja Iskreno pozdravijamo, odlotno podpiramo ter
Jim Zelimo uspeha ob &im SirSem sodelovanju.

hodijo k sv. masiin sli¢no. Ljud
je so zaradi teh pogovorov in §e

V Kanadi .
nesvobodni! bolj zaradi vsebine zaskrbljeni
in ne hodijo ve¢ k sv. masi.

V Bozji Besedi marca 1984 je gpioh se odtujujejo slovenski
zabelezen protest nadskofa dr. skupnosti.
A. SuStarja poslan slovenski Ako prenesemo gornie na
vladi lansko leto. Na§ metropo- kanadske razmere, bi tudi mi
lit je protestiral proti anketi v mogli protestirati radi zaslige-
Nemciji, ko so jugoslovanski yanj, kise $e vedno nadaljujejo.

uditelji sprasevali po verski
opredeljenosti starSev in u¢en-
cev. Protestiral je tudi po zasli-
Sevanju izseljencev doma. Pri
teh zaslisanjih sprasujejo, ¢e

S prijavo teh pogovorov kanad-
skim oblastem bi dosegli inter-
vancijo tukajsnih oblasti in bi
verjetno bil tudi obisk domo-
vine v bodoce brez takih ,prija-

ne spotika, Zivljenje gre naprej
celo brez vecjih konfrontacij.
Toliko bolj nas je za¢udilo, da
je vplivni slovenski poslovni
¢lovek s te strani bil ponodi
anonimno poklican. Anonimni
govornik mu je svetoval naj ne
oglasa ve¢ v Slovenski Drzavi.
Trgovec se je ustra$il in ne
oglasavec. Njegovargument je
bil, tako je povedal, da ne mara
imeti sitnosti pri eventuelnih
s,pogovorih“ doma. Povsem
jasno je, da so taki ljudje sedaj
v veliko vedji nevarnosti za raz-
ne Sikane inizsiljevanja. Ako se
namre¢ poda$ malemu
izsiljevanju in groznji siidealen
cilj za kake vecje podvige.

Vsekakor nas gornje zadeve
navajajo k ugotovitvi, da v svo-
bodni Kanadi prenekateri nas
rojak NI SVOBODEN. Se
vedno se da vplivati ali celo us-
trahovati po totalitaristi¢nih
metodah, pred katerimi je upal,
da jih ne bo ve¢ dozivel. Vendar
ne moremo mimo ugotovitve,
da je tak ,demokrat” sam Kriv,
ker se paé da v svobodni Kana-
di ustrahovati.

4 S "ZU
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Iz slovenskega tiska...

Miadika 10/1983

KNJIGE

Marij Maver:
VINKA BELICICA

V slovenska obzorja in ez

Mogoce ne veste, da...

— da krozi glas, da bo v Ljubljani izsla knjiga pe-
smi doslej »prepovedanega« pesnika Franceta
Balantiéa...

— da je veliki prijatelj Slovencev Hans Georg Reis-
smiiller, sourednik lista FRANKFURTER ALLGE-
MEINE ZEITUNG, napisal v tem listu élanek, pre-
zet s simpatijo do Slovencev...

— da je v zadnji Stevilki buenosaireske revije MED-
DOBJE dr. Joze Velikonja, profesor geografije
na univerzi v Seattlu v ZDA, objavil Poslanico
predsedstvu Slovenske kulturne akcije, v kateri
je s svetskim zamahom razgrnil problematiko slo-
venske kulture zunaj Slovenije...

— da v Ljubljani naértujejo ustanovitev gastronom-
ske fakultete...

— da bo v Celovecu, kjer se zdaj tiska, izsla knjiga
o Medjugorju, v katero bodo vkljuéene najnovej-
Se stvari o tem znamenitem kraju...

— da je prof. Pibernik iz Kranja baje dognal, da je
bil pesnik Balanti€ ieta 1941 organiziran ¢lan OF
v skupini kr§éanskih socialistov, a da je potem
v Gonarsu spremenil svoj odnos do OF...

— da kljub Stiridesetletni nasilni sovjetizaciji v ka-
toliski Litvi 85% ljudi prakticira svojo vero...
— da se je letos vpisalo na teolosko fakulteto v
Ljubljani veé¢ Studentov kot prejnja leta, in sicer

okrog 40...

— da je v Brescii izila knjiga ISONZO INFAME
(SVINJSKA SOCA) z zbirko pisem italijanskih
vojakov iz Lombardije, ki so umrli od ran ali bo-
lezni na soski fronti med prvo svetovno vojno...

— da je Zupnija Trnovo v Ljubljani na lastno pest
asfaltirala obé&inski prostor pred cerkvijo in v ta
namen potrosila dvesto milijonov starih dinarjev...

— da je slovenska lovska druzina v Torontu v Ka-
nadi spet izdala razkoSen LOVSKI VESTNIK, ki
ga je uredil slovenski juvelir Miro Rak...

— da je znani nemski pisatelj Peter Handke, sin
slovenske matere, v intervjuju francoskemu li-
stu Les Nouvelles Litteraires, med drugim pohva-
lil slovenske duhovnike na Koroskem in rekel, da
so to duhovniki, kakor so bili nekoé v kata-
kombah...

— da se je po dolgih letih odloéil za 3tudij teolo-
gije Student iz goriSko-trzaskega zamejstva, ne-
ka slavistka pa za kontemplativni red...

~— da je znani bivsi profesor ljubljanske klasiéne
gimnazije Silvester Kopriva, ki mu je ob njegovi
75-letnici Drustvo slovenskih izobrazencev posve-
tilo enega svojih ponedeljkov, v svojem zivah-
nem predavanju med drugim povedal tudi, da je
pri prevajanju nekega slovenskega pesnika v la-
tins€ino izraz »klopotec« polatinil »crotalum prae-
petum fugator«...

POGLED NAZA]

V ¢&asu plehkih aforizmov in slabih
rim se je na nasi mizi konéno pojavila
knjiga, ki zasluzi pozornost izobraZene-
ga bralca. Avtor je publicist in kulturni
delavec Marij Maver, glavni junak de-
la pa pesnik Vinko BeliGic.

Vsebino teh sto strani knjige Vinka
Beli¢i¢a pogled nazaj bi tezko oznacili
kot doloéeno zvrst nekje med esejem,
pri¢evanjem in literaturo. Maverjev po-
klic je morda vplival le na obliko de-
la — na posebno preudarno in izvirno
zaporedje vprasanj in ugotovitev. Da-
lie je delal rahloGutni izobraZenec v
Zlahtni besedi in vsebini.

Dokumentarnost knjige ne zadeva
preprostih in uradniskih Zivijenjepisnih
podatkov, ampak kljub enostavnemu
naslovu 3e marsikateri pogled ve¢ —
med temi je najbolj razviden tisti na-
vznoter, ki daje vsebini prav poseben
pecat. Konéno se nam je v &isti luci
pokazal pesnik, ki mu je bila sicer na-
menjena le malokatera stran, posebno
v matiéni domovini. V marsikaterem
biografskem leksikonu bi zaman iskali
njegovo ime — papir so v celoti napol-
nila imena tistih Kogarsibodi, muh eno-
dnevnic, ki rojijo v sodobnem onesna-
zenju slovenske kulture.

Vinko Beli¢i¢ je letos avgusta do-
polnil sedemdeset let — dolga izkus-
nja, ki je na njem pustila le eno sled:
izbistrila in izostrila je njegov &ut za

na Ohelisky

e ]

Proslava...
Nadaljevanje iz str. 2
breme. Naj jim Bog poplaca in jih blagoslovi!
Zahvala pa gre tudi vsem tistim, ki so uvideli
pomembnost te tridesetletnice in poskrbeli da
ni sla mimo nas pozabljena. Najlepsa hvala
pripravljalnemu odboru, Fantom na vasi, Koro-
tanu, Kresu in Liliji, da ste poskrbeli za primer-
no priznanje in pocastitev radijske oddaje
Pesmi in melodije iz lepe Slovenije ob njeni tri-
desetletnici.

l

——

Predlog za pozivitev lista KOMUNIST

Predsedstvo Centralnega komiteta Zveze komunistov
Slovenije je pred kratkim v Ljubljani razpravijalo o nadalj-
nem razvoju glasila ZK KOMUNIST. '
Kakor poroéa dnevnik DELO, so na tisti seji ugotovili,

da lista ne berejo,

da ni odmeven,

da se odziva z zamudo na dogajanije,
da ne ponuja primerov iz prakse,

da objavilja Ze tiskane referate,

da premalo spodbuja sooéanje mnenj.

V svoji skrbi za celoten slovenski duhovni prostor se
je CUK zamislil nad tem, kako bi priskoéil glasilu ZK na
pomog. V njegovih moZganih se je izcimil predlog, ki pred-
videva resitev, ki je prav tako praktiéna kakor poceni. Gre
namre¢ samo za dodatek dveh — 2! — &rk k naslovu lista:
N in E. Namesto KOMUNIST naj se list imenuje NEKO-
MUNIST, pa Cuk garantira,

da bodo List pozirali,

da bo odmeven kot bomba,

da se bo odzival ze pred dogajanjem,
da se bo kar cedil od prakse,

da bo objavljal celo misljene referate,

da se bo v njem vse iskrilo od kresanja mnenj.

Agencija za pomirjenje ZzZivcev

temeljni vrednoti, ki sta ga spremljali
vse Zivljenje: slovenstvo in vero.

V zaporedju vprasanj ga spoznava-
mo kot mladeniéa. izobrazenca in mo-
Za. Zivljenje ga bogati in siromasi, ne
prizanasa mu s tegobami &asa, ki se
v neizprosnem redu vrstijo vse, prav
vse. Pestra knjiga, ki jo mora vzeti
v roke danasnja mladina, otroci potros-
nistva in slabi posnemalci slabih pre-
rokov.

Dodatno vaznost dajeta delu dve
vrinjeni enoti: dnevniski izpiski pesni-
koveka dozivljanja od septembra 1939
do septembra naslednjega leta in ci-
klus osmih pesmi Mrtvi materi, ki so
bile objavijene v Buenos Airesu, kjer
je Beli¢ié po vojni nasel razumevajoce
obginstvo.

Nase zamejstvo, Kras in gmajna so
ga sprejeli popotnika in bogatili njegov
navdih in tozbo za izgubljenim. Toda
¢lovek ni siromak, ¢e v sebi skriva bo-
gastvo — in BeliGicevo je posebne
vrste: ne boji se kriz in inflacije ...

In 3e bi lahko govorili o vsebini knji-
ge: o naravnih in mojstrskih posnetkih
pesnika in o Zerjalovi opremi knjige,
kjer se je likovnik po nacelu sorod-
nosti umetniskih dus tesno priblizal
pesniku. Delo bogati tudi .iz&rpna bi-
bliografija, ki kaZe pesnikovo delav-
nost in mnogostranost.

In S5e bi lahko povedali o pesniku:
tokrat naj bo nasa ugotovitev vzpored-
na s Casom, ki ga dozivljamo, z mi-
rom, cilijem naSih hotenj in hrpenenj
— veliko smo ga nasli v tem pesni-
ku, tega notranjega miru, ki je dar iz
branih.

Ester Sferco

Sasa Martelanc,
Vinko Beli¢ié

in Marij Maver
med predstavitvijo
knjige

»Vinka Beli¢ica
pogled nazaj«

v Peterlinovi
dvorani v Trstu

Mestna hisa - mesta Toronta: Ob 150 letnici ustanovitve mesta
Toronta 1834 - 1984

Po objavljenih statisticnih po-
datkih so porabili Kanadfani v
letu 1981 od svojih dohodkov za:

stanovanje 19%

hrano 15%

prevoz 15%
razvedrilo in izo-

brazbo 10%
pohi&tvo 9%

hotele in restav-

racije 8%
obladila 7%

tobak in alkohol S%
zdravstvo 3%

izven Kanade 1%

razno 8%

Bivei nemski general Gert Ba-
stian, ki je bil eden vodilnih

politikov nove stranke "zelena-
sev", je izstopil iz stranke in
bo odslej v parlamentu kot neod
visen poslanec. Kot razlog je
navedel neuspesnost stranke v
parlamentu in vedno vetji vpliv
komunistov v stranki. S

Politicna unija Evrope je se
vedno cilj krscanski 9emokrat-
skih strank v Evropi, ceprav se
zavedajo, da je do tega cilja
treba premagati se mnogo ovir.

Papez Janez Pavel 11 je odliko-
val profesorja dr. Petra Remca
z redom sv. Gregorja Velikega
(vitez-povel jnik). Dr. Remec e
profesor mednarodnih odnosov na
Fordham University v New Yorku
in je clan delegacije Vatikana
pri Organizaciji Zedinjenih
Narodov. Razen tega je bil tudi
¢lan vatikanske delegacije pri
konferencah OZN o pomorskem pra
vu, o vodi in o razoroZevanju.

Wolfgang Schmieg se sprasuje Vv
¢lanku v Nurnberger Nachrichten
(30. januarja 1984), ali pomeni
opomin jugoslovanskega notranj;e
ga ministra Staneta Dolance var
nostni slu¥bi v Skoplju spremem
bo v politiki. Dolanc je namrec
posvaril varnostno policijo V

Skopl ju, naj se ne smatra =za
politiéno policijo in naj ne
vposega v stvari, ki niso v nje
ni pristojnosti. Rekel je, da

ie zadeva druzbenih organizaci)

in samoupravnih teles, da opra-
vijo 2z nasprotnimi idejami in
pogledi, ne pa clanov varnostne
sluZbe.

Schmieg navaja se druge prime
re iz zadnj)ega casa, ki spomin-
jajo na Djilasovo kritiko refi-
m& v njegovi knjigi iz 1. 1957:
"Novi razred". Aleksandar
Grlickov je bil pod Titom odgo-
voren za odnose do drugih komu-
nisticdnih strank. Grlickov je
izjavil javno, da ne more dati
Mar:ova teorija 19. stoletja za
dovoljivih odgovorov na vprasa-—
nja 20. in 21. stoletja. Fo nje
govi izjavi je ideologija dugi-
la misel.

V Alberti izhaja 15 etnicnih ca
sopisov.




Ob sedemdesetletnici
dr. Cirila Zebota

Mate Resman

Univerzitetni profesor dr. Ciril A. Zebot se je rodil 8. aprila 1914 v
Mariboru. Bilo je to tri mesece pred za¢etkom prve svetovne vojne.
Rodil se je v druzini, ki je bila utrjena v bojih proti nemstvu za sloven-
sko severno mejo pri St. llju na Muri. Zebotov rod namreé izhaja od tam

Ko je miladi Ciril Zebot za&el hoditi v osnovno $olo v Mariboru, je
bila slovenska severna meja pri St. llju tudi Ze severna meja kraljevine
SHS, kasnejse Jugoslavije. Nadarjeni dijak Ciril Zebot se je odloéil za
klasiéno izobrazbo in se po konéani osnovni Soli vpisal na mariborsko
klasiéno gimnazijo, na kateri je maturiral junija 1932 leta in uspe3no
koncal svoje srednjesolske Studije.

Na jesen leta 1932 je maturant Ciril Zebot odpotoval iz Maribora
v Ljubljano, slovensko kulturno in politiéno srediiée, da bi tam zaéel
svoje visoko-Solske, univerzitetne Studije. Vpisal se je na pravno fa-
kulteto ljubljanske univerze , ki je bila edina .. slovenska univerza.
Ljubljanska univerza je bila sicer nepopolna, ker ni imela popolne
medicinske fakultete, pa tudi sicer je bila okrnjena v raznih strokah ter
prikrajSana za denarna sredstva. Pravna fakulteta pa ni na akademski
ravni zaostajala za nobeno pravno fakulteto v srednji Evropi in je
poleg pravnih Studij vkljuéevala tudi gospodarske. Akademik Ciril
Zebot se je v svojih akademskih letih s srcem in duso pridruzil akciji za
izpopolnitev slovenske univerze, akciji, ki je za¢ela prinasati sadove
najprej z univerzitetno knjiznico. Po uspesnih pravnih studijih je Ciril
Zebot leta 1. maja 1937 promoviral za doktorja prava.

.

Mladi doktor, ki se je odloéil za akademsko kariero v gospodarskih
vedah, pa je vedel, damora iz malega slovenskega sveta pogledati Sev
veliki evropski svet. Od decembra 1936 do aprila 1937 in od jeseni
1938 do junija 1939 je bil v Parizu, kjer je nadaljeval po-doktorsko
specializacijo v gospodarskih vedah, ki jo je zaéel vakademskem letu
1937-38 na katoliski univerzi v Milanu.

Od decembra 1940 pa do nem$kega napada 6. aprila 1941 je bil dr.
Ciril Zebot zaposlen pri Narodni Banki Jugoslavije v Beogradu kot so-
urednik njene mese¢ne gospodarske revije. Medtem pa je bil marca
1941 izvoljen za privatnega docenta gospodarskih ved na ljubljanski
univerzi. Poleg tega pa ga je takratni slovenski minister vBeogradu in
naslednik dr. Antona Korosca, dr. Fran Kulovec izbral za svojega
osebnega tajnika za primer vladnega umika v inozemstvo. Dr. Kulov-
ca pa je ubila ena prvih nems$kih bomb, ki so 6. aprila 1941 padle na
Beograd. Po vecétedenskem umikanju skozi Srbijo, Bosno in
Hercegovino, Crno Goro in Dalmacijo se je dr. Zebot vrnil v Ljubljano
skupaj s profesorjem dr. Ehrlichom, s katerim sta se sre¢ala pri umi-
kajoci se jugoslovanski viadi na Palah pri Sarajevu.

Z zaéetkom akademskega leta 1941-42 je dr. Zebot pricel predavati
o primerjalnih gospodarskih sistemih na pravni fakuiteti ljubljanske

univerze. Ves ¢as po svojem povratku v Ljubljano pa je dr. Zebot
sodeloval s profesorjem Ehrlichom pri pripravljanju poroé€il o razme-
rah v zasedeni Sloveniji in pri delu na naértih za politiéno zedinjenje in
gospodarsko obnovo Slovenije po vojni. S temi $tudijami in osnutki se
je dr. Zebot po italijanski kapitulaciji 8. sept. 1943 umaknil iz Slovenije
v upanju, da se prebije dozapadnihzaveznikov. Zaradi preiskav in
poizvedovanj menskega Gestapa se je dr. Zebot zatekel v varstvo Vati-
kana. Po osvoboditvi Rima je dr. Zebot deloval pri zahodnih zavezni-
kih za zedinjeno Slovenijo. Bil je raziskovalni analitik pri Zavezniskem
posvetovalnem svetu in svetovalec poljske divizije pri angleski osmi
armadi.

V tem svojstvu je bil dr. Zebot leta 1944, nekaj mesecev po
osvoboditvi Rima, med ustanovitelji Srednjeevropskega zveznega
kluba za Intermarij kot konfederacijo narodnih drzav med Nem¢ijo in
Rusijo od Baltika do Egeja. Na predlog Poljakov je C. Zebot postal
glavni tajnik Kluba; dr. M. Kreka pa je Zebot predlagal za predsednika
tega simboli€énega predstavnistva narodov vmesne Evrope, ki jih je
blizajo¢i se zakljuéek druge svetovne vojne Ze potiskal in nacistiénega
dezja pod komunistiéni kap.

Leta 1947 je dr. Zebot sprejel povabilo Duquesne univerze v Pitts-
burghu in se preselil v Zdruzene Drzave. Na Duquesne univerzi je
predaval gospodarske vede dve leti kot izredni profesor. Po dveh letih
pa je postal redni profesor in predstojnik gospodarskega oddelka.
Leta 1958 je sprejel mesto profesorja primerjalnih gospodarskih sis-
temov na Georgetown univerzi v Washingtonu, D. C., kamor se je
preselil, in kjer $e danes Zivi in deluje. Leta 1979 je dr. Zebot sicer
stopil v pokoj, vendar je pa $e vedno profesor emeritus in profesorski
predavatelj za primerjalne gospodarske sisteme in gospodarske
reforme v Vzhodni Evropi, poleg tega pa §e vedno nadaljuje z razisko-
vanjem jugoslovanskega samoupravnega sistema.

Taksen je kratek Zivljenjepis univ, prof. Zebota ob njegovi sedem-
desetletnici. Seveda taksen kratek Zivljenjepis ne pove vsega o njego-
vem Zivljenju in delovanju. Dr. Zebot pise sam knjigo spominov v
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kateri nam bo pripovedoval o velikih ljudeh, ki so ga navdusevali, uéili,
vodili in napolnjevali z ljubeznijo in spostovanjem do slovenskega
naroda. To so: njegov o&e Franjo Zebot, poslanec in mariborski pod-
Zupan, ki je umrl v Dachau 13. aprila 1945; to je slovenski narodni
voditelj dr. Anton Korosec; to je dr. Lambert Ehrlich, muéenec,
duhovnik, znanstvenik, izvedenec za narodnostna vprasanja,
mladinski voditelj in videc.

Z ocetom je Ze kot mlad dijak hodil na volilna zborovanja in politi¢-
ne sestanke. Dr. Koroscu je postal mladinski zaupnik. Dr. Ehrlich pa
mu je bil vodnik in uéitelj v vseh ozirih. Tako se je dr. Zebot Ze kot mlad
student vrgel v tok slovenskega Zivljenja v katoliskih Studentovskih
organizacijah. Ob prihodu na univerzo v Ljubljani je bil izvoljen za
podpredsednika Slovenske dijaske zveze. Omenil sem Ze njegovo
sodelovanje pri akciji za izpopolnitev ljubljanske univerze, akcije, ki je
obrodila bogate sadove. Kasneje v tragi¢nih letih okupacije in revolu-
cije se je bogatil ob Zivljenjski modrosti in znanju dr. Ehrlicha vse do
njegove mucéeniske smrti 26. maja 1942. Vse kaze, da so komunistiob
priliki umora dr. Ehrlicha upali, da bodo umorili tudi dr. Zebota. To pa
se po bozjem naértu ni zgodilo, tako da je dr. Zebot po Ehrlichovi mu-
¢eniski smrti mogel gojiti plamen Ehrlichovega visarskega slovenstva
in idejo slovenske drzavnosti ter resni¢ne narodne suverenosti. Za
taksno slovensko bodoénost je dr. Zebot delal pri zapadnih zavezni-
kih v &asu, ko njih zamisli o tem delu Evrope in mejah $e niso bile
popolnoma ustaljene in do'néene.

V jeseni 1944 sta z dr. Krekom pripravilaza zavezniske vlade predlog
za samostojno povojno Slovenijo z dodatno toéko, da bi tako Sloveni-
ja mogla postati tudi nova domovina za junake poljske divizije, ki je z
ogromnimi Zrtvami osvojila Monte Casino in s tem omogo¢ila osvo-
boditev Rima 4. junija 1944. Po zaklju¢ku vojne, ob nastajanju svo-
bodnega trzaskega ozemlja,je dr. Zebot e enkrat predlagal- tokrat v
imenu Akcijskega odbora za slovensko drzavo - samostojno Slovenijo
povezano s Trstom. Iz tega rimskega Akcijskega odbora se je pozneje
v Ameriki razvilo Slovensko drZavno gibanje ki se je predstavilo
ameriskemu odboru za svobodno Evropo z nacelno izjavo, ki jo je
podpisalo okrog 350 slovenskih intelektualcev.

Tako je Ciril Zebot konkretno prinesel svojo ljubezen do sloven-
skega naroda iz skrb za njegovo bodo¢nost ter duha svojih
mladostnih let v svojo novo domovino Ameriko.

Ob svojem strokovnem delu in Studiju je zasledoval in Studirai tudi
slovensko problematiko: gospodarsko, politi€éno in narodnostno.

Rezultate in zakljuéke svojih studij je objavljal v nestetih spomenicah,

zunanjem slovenskem tisku, ter v ameriskih in evropskih strokovnih
revijah. Objavil je tudi nad Sesteset komentarjev v ,The New York
Times" in ,,The Washington Post“, dveh najpomembnejsih ameriskih
dnevnikih.

Najgloblje pa sta posegli v slovenske zadeve Zebotovi knjigi

“Slovenija véeraj, danes in [utr/’;/»rva in drugaknjiga 1967 in 1969. Knjigi
so brali §irom Slovenije. Ti dve knjigi in pa dr. Zebotova intervencijaza
slovensko cesto pri mednarodni banki v Washingtonu v zvezi s slo-
vensko cestno afero so tako razburili samega Edvarda Kardelja, dase
je avgusta 1969 na seji Centralnega komiteta ZKS zaletel v dr. Zebota
kot resniéno nevarnost za komunistiéni rezim v Sloveniji in Jugoslaviji
Eden najmoénejsih politiénih spisov dr. Zebota je njegov takratni
Odgovor Edvardu Kardelju, tiskan v Celovcu leta 1969.

Silno obseZno publicistiéno delo, poleg mnogih predavanj na
raznih seminarjih, krizem po Zdruzenih drzavah, v Berlinu in Pragi, pa
e ne krije vsega pomembnega Zebotovega delovanja. Dr. Zebot je
dal idejo in pobudo za zgraditev Slovenske kapele v Ameriskem
narodnem sveti§éu Brezmadezne v Washingtonu, D. C. in ves ¢as
sodeloval pri pripravljalnih delih za zgraditev in posvetitev kapele.

Dr. Zebot se je v teku prvih 18 let po priselitvi v Washington trikrat
trdo - in uspesno - bojeval za ogroZeno slovensko oddajo Glasa
Amerike. V letih 1974 in 1975 je s pomo¢jo senatorja Franka Lausche-
ta in slovenskih kongresnikov dosegel, da je bil s kongresno zakono-
dajo (imenoval bi jo lahko Lex Slovenica) znova vpostavljen slovenski
program Glasa Amerike potem, ko je bil eno leto administrativno
ukinjen.

Prof. Zebot je v tesnem sodelovanju s senatorjem Lauschetom na-
pisal mnogo spomenic v korist koroskih Slovencev za pristojne oblas-
ti v Washingtonu in na Dunaju. Ravno tako pa je v sodelovanju s sena-
torjem Lauschetom pripomogel k odprtju Ameriskega
informacijskega centra v Ljubljani.

Dr. Zebot je zamislil in pomagal organizirati prelepo proslavo
washingtonskih Slovencev ob priliki 80-letnice rojstva slovenskega
senatorja Franka Lauscheta.

Omeniti je treba Zebotovo delo za amnestijo sodnika Franca
Miklavéi¢éa s pomocjo organizacije Amnesty International v Londonu,
ki ga je proglasila za jetnika vesti meseca februarja 1978 in pa s po-
mocjo Mednarodne Lige za ¢lovekove pravice v New Yorku.

Po gornjem kratkem orisu Zivljenjske poti, delovanja in dosezkov
dr. Zebota zaéenjamo slutiti, da imamo med seboj resniéno velikega
Slovenca. Gotovo je, da sedaj Se ni mogoc¢e pravilno oceniti njegovo
delo, tudi Se zaradi tega, ker vse $e ni prislo na dan. Moremo pa reéi,
da je zelo plodovit, da je njegovo delo vseskozi na akademski ravni, da
gav vsem vodi iskanje resnice in damu gre le za prikazovanje resnice,
da v njegevih spisih ni mas¢evalnosti in sovrastva, temveé trezna
zadrzanost in zavest miru, ki izhaja iz resnice, da ni prenagljen, tem-
ve¢ premisljen, da je do vseh zdomcev najgloblje posegel v razvoj
domovini, da preveja njegovo delo globoka ljubezen do slovenskega
naroda, da mu je bodoénost slovenskega naroda velika skrb, sloven-
ska drzava in izpri¢anje resniéne slovenske suverenosti sréna Zelja, v
vsem pa veje vedno duh kri¢anstva in katoliskega izro¢ila.

Ob sedemdesetletnici je dr. Zebot $e vedno &il in zdrav - globoko je
hvalezen pokojnemu profesorju Ehrlichu za to zdravje. Se vedno
redno igra tenis. Ob poklicnem delu, ki ga $e opravlja, pa e vedno
Studira slovenske probleme in zadeve ter piSe svoje spomine. Dr.
Zebot upa, da bo tamoéno dokumentirana knjiga napotila mlade zgo-
dovinarje v Sloveniji k odkrivanju zgodovinske resnice o Sloveniji
pred in med obema svetovnima vojnama.

Naj nam Bog opranja dr. Zebota zdravega in &ilega Se mnogo,
mnogo let! Dragi Ciro: Slovenci od Tebe $e mnogo pri¢ekujemo!

Preveé
upokojencev

Po poro¢ilih iz SFRJ bo stevilo
novih upokojencev v 1984
znasalo 130.000. Stevilo upo-
kojencev se rapidno bliza
stevilki dveh miljonov. Ker je
Stevilo zaposlenih komajdob-
rih 6 miljonov, pridejo torej trije
zaposleni na enega upokojen-
ca. V zapadnih drzavah je so-
razmerje pribliZno en upokoje-
nec na pet zaposlenih! Ako k
gornjemu problemu 3e doda-
mo skoraj en miljon nezapo-
slenih in 50% visje pokojnine
borcem, stojimo pred nereslji-
vim ekonomskim problemom
kako zdrzati to strasno social-
no breme. Penzijski fondi, koli-
kor jih je bilo, so zaradi inflaci-
je takoreko¢ vsi propadli in po-
kojnine se bodo morale finan-
cirati iz teko¢ih dohodkov!

Mednarodni monetarni fond
pravi tezave zaradi odobritve
kreditev - 3.5 miljard in sicer
MMF zahteva, da se cene pov-
sem sprostijo in da se domac¢a
obrestna mera prilagodi infla-
ciji. Povsem zdravi finanéni poj
mi, ki pa jih SFRJ skorajne mo-
re sprejeti. Ako osvobode cene,
se boje, da bo inflacija porasla
nad 100 % letno. Leta 1983 je
bila uradno 58.5%. Vsekakor
obupne razmere in $e obupnej-
§a bodoénost. Standard za
povre¢nega drzavljana, ki je ta-
ko strasno padel zadnji dve leti,
bi se moral Se znizati. Vprasan-
je je, ali bodo to ljudje mirno
prenesli? Olimpijada v Saraje-
vu je dvignila malo duha, toda
pri mrzli sobi in veckrat brez
elektrike bo ta injekcija kmalu
zgubila na uéinkovitosti.

ZU

Baraga Post Card
Becomes Reality

Because of united effort and
a concerted ‘‘write to your
political leaders’’ campaign, a
Baraga post card will be issued
June 29, 1984.

Ohio’s senior statesman,
Frank J. Lausche, former
governor and U.S. Senator,
deserves much credit. He pro-
moted the idea and spoke out in
circles where his voice could do
much good. It was his idea to
honor Baraga because of his
humanitarian and educational
work among the Chippewa and

Ottawa Indians of both
Michigan peninsulas between
1831 and 1868.

In a letter to Mr. Lausche
from Postmaster General
William F. Bolger, the latter
said, ‘‘I am inclined to think
that the most appropriate way
to give full recognition to
Bishop Baraga’s ac-
complishments would be to
issue a full-color postal card.”

The Postmaster General went
on to say, ‘‘The multicolored
postal cards released by the
Postal Servii2 in recent years
have been e .tremely popular,
especially in the state in which
they were issued, and their
release is eagerly awaited by
philatelists and other postal
customers.”’

The artist assigned to develop
the design is David Blossom
who has been the creator of
many postal cards. He finds
that ‘“‘the cards allow more
space than stamps to fully
develop the design.”’
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ZNANSTVENO DELO DR. CIRILA ZEBOTA

Dr. Ciril Zebot je bil kot akademik zelo aktiven v takrat zelo
razburkanem akademskem Zivljenju. Na eni strani so skusali
lomunisti  dzrabljati preganjanje slovenstva po unitaristicmen
beograjsiem refimu za €irjenje komunizma, na drugi strani pa so
bili razdeljeni katoligk: akademiki na tri skupine (krscanski
socialisti, strafarji, mladci), ki jih véasih ni bilo mogoce
pripraviti do scodelovanja niti ne pri nastopih na univerzi.
Fosredno je bil tudi zapleten v politiéne aktivnosti in je bil s
pokoinim Casarjem nekalk neuradni zastopnik mlajse inteligence pri
dr. Antonu Koroscu. Kljub temu je imel pri njem Studij vedno
prvenstvo. Zlasti pred izpiti se je popol noma odtegnil
vsallodnevnemu dogajanju. Edino izjemo je napravil, ce sem kot
tedanjl javno objavljeni ali dejanski urednik Straze v vihar;u
potreboval kak clanelk. za katerega smo bili v uredniskem odboru
prepritani, da je on najbol; pristojen, da ga napise.

Ze na univerzi se je pripravljal na profesorsko kariero in se
)e specxalx iral v gospodarstvu prn prof. Aleksandru Bilimovicu.
la ra:sxr)enge obzorja se je udelefil pocitniskega zasednja kato-
liske univerze v Salzburgu. Doktoriral je 1. 1937 na 1jubljan-ski
univerzi, po doktoratu pa se je Se specializiral na katoliski
univerzi v Milanu (1937-38) in na univerzi v Parizu (1938-3%9).
Habilitiral se je na ljubljanski univerzi 1. 1940. Zlom Jugosla-
vije pod nemEkim udarom je prekinil njegovo ucitel jsko delovanje,
ki ga je povzel po vojni v Zdruzenih drZavah Severne Amerike,
najprej na Duquesne University v Fittsburghu (1947-58), nato pa
na Georgetown Univer-sity v Washingtonu (od 1958 do upokojitve 1.
1979). Foleg drugih strokovnih organizacij je dr. Zebot €lan (in
je bil veé let tudi funkcionar) znanstvenega drustva katoli&kih
ekonomov, ki izdaja revijo Review of Social economy.

Glavni predmet njegovega zrnanstvenega dela je studij razlicénih
gospodarskih sistemov, zlasti jugoslovanskega samoupravljanja,

kar se izraZa v &tevilnih razpravah, ki jih je objavil v glavnem v

znanstvenih, deloma pa tudi v bolj popularnih revijah. Septembra
1. 19587 se ;e udeleZil mednarodnega simpozije ob SoOletnici
Sovjetske zveze v zapadnem Berlinu. Ve&ino pocitnic je prebil na
&tudijskih potovanjih v Evropi: 1968 in 1969 tudi v Ce&ko-
Slovaski in 196B v Ljubljani, druga leta pa je dopolnjeval svoje
poznanje sovjetskega sistema pri raznih vzhodno-evropskih
znanstvenih institutih v Zapadni Evropi. Leta 1978 je sodeloval
pri Romanovem seminarju v Antigonishu (Nova Skotska, {anada), ki
je obravnaval zadruZna gibanja na Poljskem, v Sloveniji in na
Slovaskem. Trenutno pripravlja knjigo svojih spominov, ki bodo
dragoceno zgodovinsko gradivo za najnovej$o slovensko zgodovino,
ki ne bo skaZena po komunistiéni dogmatiki.

Bogata Zetev dr. iebotovega znanstvenega dela je razvidna ze iz
befnega pogleda na njegove objavl jene knjige in razprave. Teije
je seveda oceniti njegov vpliv na poklicne tovarige na obeh
ameriskih univerzah kot tudi vpliv, ki ga je imel na svoje Ste-
:vilne slusatel;e. Rt e .

Kratka bxblxoqrafz;a.

KNJIGE:

KOPPORATIVNO NARODNDO GBGOSPODARSTVO. Korporativizem, Fasizem,
Korporativno narodno gospodarstvo. Celje: Dru¥ba sv. Mohorja,
1929. Knjigo sta uvedla profeSOFJa Fr. Perroux (Paris) in Fr.

Vito (Milan). Delo je posveceno Piju XI in njegovi socialni
okroznici Ouadragesng anno.

SOVJETSKD NARODNO GOSPODARSTVO. Ljubljana: Merkur, 1944,

THE ECONOMICS OF COMPETITIVE COEXISTENCE. New York: Frederick
A. Fraeger, 1964.

SLOVENIJA VEERAJ, DANES IN JUTRI. Celovec: Druiba sv. Mohor ja,
I.del - 19675 1l.del - 1969.

FACTORS IN EAST EUROPEAN EVOLUTION. 1In: FESTSCHRIFT FUR GOETZ
A. BRIEFS. Berlin: Duncker % Humblot, 1969.

DIRECTIONES CONTEMPORANEAS DEL PESNIAMIENTO ECONOMICO. (So-
avtorl. La Flata: Universidad Nacional de La Flata, 1961.

INFLATIONSKRAEFTE IN PLURALISTISCHEN MARKTWIRTSCHAFTEN v knjiai
LAISSEZ-FAIRE-FLURALISMUS.Berlin: Duncker % Humblot, 1968.

PRIVATE SECTOR IN THE ECONOMY OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF
SLOVENIA v knjigi, ki jo je uredil A. Balawyder, COOFERATIVE
MOVEMENTS IN EASTERN EUROFE. London: The Macmillan Press, 1980.

RAZFRAVE: ‘
ZBORNIK ZNANSTVENIH RAZFRAV. Univerza v Ljubljani, 1944:

Usoda zlate vel jave v razdobju med prvo in drugo svetono vojno.
pOLITéIA. 4., zvezek. Fribourg, 1950:

The Problem of the Economic Test for Evaluating Different
Economic systems.

THE TABLET. Stevilka 204. London, 1954:
Economics and Ideology: The Great' Work of Joseph Schumpeter.
REVIEW OF SOCIAL ECONOMY.
September 1957: Ethos Patterns in a Competitive Society.
September 1959: Economics of Affluence.
Marec 1968: Fifty Years of the October Revolution: Effects of

Economic Reforms on Communist Systems.
September 1948: The Roots of Welfare Economics.

ETUDES, 296, Faris, januar 1958:
Lumieres sur le communisme: Djilas.
MERCURIO, Milan, oktober 1958:
Virtu e vizi della concorrenza.
WELTWIRTSCHAFTLICHES ARCHIV, 87, Kiel, 1961:
Towards an Integrated Theory of Inflation in the United States.
RIVISTA INTERNAZIONALE DI SCIENCE SOCIALI, 32, Milano, 1963
Salari, prezzi e moneta nello sviluppo economico.
MONTHLY LAEOR REVIEW, 88, Washington, 1965:
Eficiency and_Equity in Welfare Economics.
AMERICA, New York, 30. novembra 1968:
Occupied Czechoslovakia: The Government.
FROBLEMS OF COMMUNISM, marec-april 1982:
Yugoslavia’s Self—"anaq-nent_on Trial.
V sestem letniku Straze v vibharju (1939/40) je objavil serijo
tlankav pod naslovom Socialne naloge banovine Slovenija (od 9.

novembra 1939 do 8. februarja 1940).

Rudolf Cujes

KNJIGE IN REVIJE

SLOVAK POLITICS. Essays on Slovak History in honour of Joseph M.
Kirschbaum. Edited by Stanislav J. Kirschbaum. Slovak Institute,
198%. Za sedemdesetletnico dr. Josepha Kirschbauma, ki je tudi
castni clan Slovenske Narodne Zveze v Kanadi, je zbral njegov sin
dr. Stane Kirschbaum devet sestavkov, ki obravnavajo politié&no
zgodovino Slovakov, od katerih je sam prispeval dva. Uvodni
sestavek, ki vsebuje kratek zivljenjepis slavljenca, je napisal
Charles Murin. Knjiga vsebuje tudi 4 stranz izbrane bibliografi e
del dr. Josepha Kirschbauma. Podrobnejsa ocena bo sledila. dres

CANALDA’S UNEMPLOYED. The Crisis of Our Times. Report of the
Hearing Fanel on "Ethical Reflections on the Economic Crisis"
Toronto: Archdiocese of Toronto. 1983. Pred zakl juckom leta 1982
(Z0.decembra) so prinesli casopisi izvlecke poroc:la svofx)sv
komisi je za socialne zadeve, ki je bilo nato izroceno javnosti v
zacetku januarja. Kljub temu, da 'so izdali katoliski skofje v
Kanadi ze vec vaznih izjav o pereih druZbenih vprasanjih, ni
dosle; nobena izzvala toliko javne debate kot ta 1izjava o
"etidnem razmislanju o gospodarski krizi." Ker je prislo besedilo
komisi je Sestih &kofov v javnost pred nameravano objavo, se zdi,
da je e niti vsi skofje niso prebrali.™ Zato je zvenelo nekako
tudno, ko je torontski kardinal Carter izjavil, da izjava ne
izraza mnenje celotnega episkopata. Vendar je bil prav kardinal
Carter, ki je organiziral posebno javno razpravo o izjavi
Ekofovske komisije, pri kateri so sodelovali tudi nekatolicani.
Na ta nacin® je sprejel pobudo komisije, ki je pozvala vse
Kanadcane, naj se udeleZijo "prave javne debate o economkih
vizijah in industrialnih strategijah, ki zadevajo xszro med
vrednotami- in prioritetami za prhidodnji razvoj; te dezele".
Zaslisevanja so bila od 17. do 19. junija 1983 v Torontu. Sedaj
je izdala 8kc ija porocilo o vseh predlogih obenem =z besedxlom
izjave Skofijs:e komisije, ki obsega 196 strani. Knjigo je mozno
dobiti pri nadékofiji (355 Church Street, Toronto, Ont. MSBE IZB);
dre

OUR FAMILY. Katoliski drufinski mesecnik, ki ga izdajajo oblati
(North Battleford, Saskatchewan), prinasa v uvodniku letoénje
januarske Stevilke naslednje podatke ob priliki lanske mednarodne
konference Svetovne organizacije ovulacijske metode (Billings) Vv
Londonu, Ontario:

“1.Zgodaj leta 1977 je izjavil profesor ekonomije na. Stanford
univerzi dr. Robert T. Michael, da je odgovorna pojava moderne
tehnike za kontrolo rojstev za 4SA porastka &tevila razporok.
Nasteva stiri nacine, kako je pospesevala ta rezultat:

a. "Izboljsana kontrola rojstev je zmanjsala stevilo rojstev in

to je olajsalo razporoko za mnoge zakonce. Ceneje je dobiti
razporoko, ¥e ni otrok, za katere bi bilo treba poskrbeti.’ Rekel
je: "V eni Studiji smo preuéevalx $.000 zakoncev in ugotovili, da
je bila verjetnost razporoke toliko vecja, kolikor manj otrok so
imeli.’

b. Zenske, ki jim ni bilo treba racunati z moznostjo nosecnosti,
s0 se mogle povsem posvetiti poklicu. "kot posledica,’ je rekel

dr. Michael,’njihovo zivljenje ni vec centralno osredotoceno na
dom 1in moza'...’kolikor visji so zenini dohodki, tolikc bolj
ver jetno je, da bo izbrala razporoko.”’

c. Tret)a poslednca tehnike kontrole rojstva je bila po njegovem
mnenju ta, da "imata Oba, mo- in zena. manj koristi, ce ostaneta
porocens.” Ce oba, moZ in zena, delata, je rekel, in delita
domece opravila kot sostanovalca, je manj v;podbude Za ohranitev
zakona kot pa v primeru, da prejemata oba locene in razlicne ugod
nosti od razmerja.

d. Dr. Michael je rekel: "Tudi ne smemo prezreti, da je napravila
izbol jsana tehnika kontrole rojstev izvenzakonske spolne odnose
bolj varne.” Omenil je, da bodo zakonci, ki “se igrajo okolx.

tudi nasli nove partnerje, ki jim bolj ugajajo, kar tudi veca
¢tevilo razporok.
2. Drugi razlog, ki ga je vredno upostevati, temelji na izjavi

Johna 1in Sheile Kippley, ustavitel ja Lige zakonca do zakonca
(Couple to Couple League) v ZDA. Izjavila sta. da je wugotovila
neformalna raziskava [soft statistics) med osebami, ki
uporabl jajo naravno metodo za nacrtovanje rojstev, da pride samo
ena razporoka na 100 zakonov."

SMRT DVEH ZADRUZNIH PIONIRJEV V NOVI SKOTSKI

Nova Skotska je znana po celem svetu po mocnem zadruinem
gibanju, ki se je razvilo v okvirju univerze sv. Frantiska
I'saverija. Univerza ima dva odseka, ki sta posvecena temu namenu:
Extension Department deluje predvsem v vzhodnem delu Nove Skotske
posredno pa na celotnem podrocju Atlantskih provincs Coady
International Institute pa je usmerjen v deZele v razvoju tako s

omesecnim tecejem v Antigonishu kot tudi s teCaji v Aziji, Afriki

in Latinski Ameriki.

V' zacetku ietoénjega leta sta umrla dva pionirja t.zv. antigo-
niskegs gibanja. 18. januarja je umrl duhovnik George Topshee,
upokojeni direktor tako Extension departmenta kot tudi Caody
International Instituta. Rodil se je 1. 1916. Sestleten je izgu-
bil oteta in mati je morala skrbeti za Stiridlansko druzino. Da
je mogel :=tudirati, je delal kot delavec v zeleznarni v Sydneyu.
Na wuniverzi se je seznanil z delom Tompkinsa in Coadyja, ki
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TUKA]J
JE JUGOSLAVIJA

Dve zanimivi knjigi o nasi polprete-
kli zgodovini sta prisli na trg v zadnjih
dneh: spomini dr. Doréeta Sardoéa Ti-
grova sled in spomini - kronika o Gori-
$ki v letih 1945-47 izpod peresa politika
Julija Beltrama Tukaj je Jugoslavija.

Obe bi zasluzili temeljito recenzijo.
Razlika med njima pa je Zze ob prvem li-
stanju oéitna: iskrena osebna pripoved
brez &rnobelih ocen pri Sardoéu, med-
tem ko je Beltramu »vse jasno« in je
celo njegov besedni zaklad mnogokje
iz leta 1945 (zavezniki - novi okupator-
ji, belogardisticne 3ole ZVU, protina-
rodnost vsake politike zunaj SIAU ipd.).
Posebno hudo pozornost je avtor na-
menil listu skupine goriskih duhovnikov
Slovenski Primorec in pa zaéetkom Slo-
venske demokratske zveze v Gorici, o
éemer bi bilo prav, da prizadeti odgo-
voriio.

Bralec, ki se zanima za zgodovino,
is¢e sicer v takih knjigah predvsem po-
datke in »verzije« ene izmed strani, ki
so bile vpletene v dogajanja, zato paé
raéuna na piscevo tendenco. Pricakuje
pa, da se clovek, ki je 38 let pocakal,
da napiSe spomine, pa¢ odkrito sooéi
tudi s koéljivimi toékami.

Tako tocko najdemo na primer v po-
glavju Aretacije fasistov v Gorici. Bel-
tram je med drugim zapisal: »Da bi pre-
preéili osebno obradunavanje s fasisti,
kot se je dogajalo v mestih severne Ita-
iije, so pristojni upravni organi drzavne
varnosti odstranili iz mesta nekaj sto
fasistov, policistov in drugih. kolabora-
cionistov, ki so imeli na vesti trpinée-
nje in pobijanje borcev in drugih anti-
fasistov. Nekaj desetin odpeljanih je bi-
lo obsojenih in se niso veé vrnili v me-
sto. Ta pravicna sodba je bila osnova
za dolgoletno manipuliranje z javnim
mnenjem z namenom, da bi bila z nekaj
desetinami kompromitiranih fasistov, ki
so koncali v kraskih jamah, diskrediti-
rana ljudska oblast in zakriti stotisoéi
pobitih ljudi v Sloveniji in Jugoslaviji,
torej zakriti zloéini, ki so jih zakrivili
italijanska vojska in fasistiéni krvoloki«,
To, da avtor omenja obracunavanje v
Severni Italiji, pozablja pa na sloven-
ska mnoziéna grobisca, je le preveé po-
enostavljeno.

V knjigi se, kar zadeva uvod o med-
vojnem ¢asu, ponovno postavija vpra-
Sanje primorskih nasprotnikov OF. Bel-
tram piSe na strani 15: »Na vrhu sku-
pine nasprotnikov OF so bili advokat
dr. Janko Kralj, kanonik dr. Mirko Bru-
mat in novinar Leopold Kemperle. Ta
skupina, povezana z vrhom nasprotni-
kov OF in kasnejsih organizotorjev be-
le garde v Ljubljani, je imela se nekaj
pristasev, kot sta Ivo Bric iz Dornberka
in Peter Sorli, Zupnik v Podmelcu. Med
pristasi OF je omenjena skupina velja-
la za belogardiste, izdajalce primorskih
Slovencev v boju za osvoboditev in
zdruziteve.

Ta imena se zdaj Zze skoraj redno po-
navljajo v zgodovinskih spisih, uteme-
liitev za tako nepreklicno in tezko ob-
sodbo, kot je »narodno izdajstvo«, pa
ni veliko.

Skoda, da se je biograf dr. Janka Kra-
lia v Slovenskem primorskem biograf-
skem leksikonu izognil temu koéljivemu
obdobju pri osrednji osebnosti te sku-
pine. Isto velja za prikaze Brumata in
Kemperleta prav tam, tako da so ome-
njene trditve premalo razéiScene,

Iva Brica, ki so ga iz te skupine par-
tizani ustrelili 2. junija 1943 — torej ve-
liko pred woko protikomunistiéno akci-
jo na Primorskem —, se spominja v le-
tosnjem koledarju Goriske Mohorjeve
druzbe Joze Cotar. O prijateljevi smrti
se sprasuje: »Kdo je tako odlogil?« Od-
govor najdemo v letosnji knjigi dr. To-
neta Ferenca Primorska pred vseljud-
sko vstajo 1943 (str. 259-260): »V po-
sebnem pismu Beltramu pa je dr. Be-
bler v imenu PK KPS za Primorsko na-
roéil, naj v eti ustanovi partijsko celi-
co, in e to ni mogocée, skupino SKOJ.
Med prvimi akcijami te éete naj bi bi-
la justifikacija belogardistiénega somi-
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~ 0d 1971 leta, se je mnogokulturnost.
 premaknila naprej v skokih in preko

Multiculturalism
Canada

Hon. David M. Collenette

Minister of State

Sljenika ali organizatorja dr. (v resnici
je bil kmet) Ivana Brica in "(&e bi ljud-
stvo odobravalo), pozig njegove doma-
éiie".«

Edini ziv med nastetimi je duhovnik
Peter Sorli, ki ves povojni cas sluzbuje
pri Sv. Ivanu v Trstu in je v zamejstvu
znan kot velik Slovenec in pozrtvova-
len verski, prosvetni (zgradil je Mari-

jin dom) ter politicni delavec (do 60-ih
let je bil aktivno v nasi narodnoobramb-
ni politiki). Ze pod fasizmom je dobil
»amonicijo« in je imel daljsi kazenski
postopek pred posebnim sodiséem. Od
jeseni 1944 je bil interniran v Dachauu
zaradi dela v korist zaveznikov. Aprila
1943 — torej spet veliko pred »vse-
ljudsko vstajo«, da o prihodu domobran-
cev na Primorsko ne govorimo — ga je
»ljudsko sodisée« obsodilo na smrt.
Umaknil se je iz Podmelca. Po voini mu
je jugoslovanski konzulat v Trstu spo-
roéil, da je bil obsojen po pomoti. Ob-
lasti so mu celo vrnile zaplenjeno pohi-
Stvo. Kako da se obtozbe izdajstva na-
daljujejo?

Ponatis iz
Mladike

10/1983
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PRASAJ EDDYJA TOUSSAINTA
lesna skupina pod vodstvom
ddyja Tussainta je nastopala pred
“““‘obginstvom, ki ji je dala odo-
bravanje stoje¢ s ploskanjem
preko vse v Kanade.

Kaj je to posebnega? :

Eddy Toussaint, vodja skupine

' je ponosen ¢lan etni¢ne skupi-
" ne, kiaktivno posreduje kanad-
e kemu kult razvoju.

Za nadalnje informacije, prosimo, stopite
v stik s ,Secretary of State" uradom v vasi
bliznji okolici

Communications Directorate
Section “M”

Department of the Secretary of State
Ottawa K1AOM5

Mnogokulturnost...
je stvarnost!

TRANSLATED BY:
Slovenska Drzava

Canada

Multiculturalisme
Canada

Hon. David M. Collenette :
Ministre d'Etat
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ustanovitel ja antigoniskega gibanja.
(1943)

veljata za Fo posvetitvi za
dahiovnl ka je na svojith sluZbenih mestih kot kaplan krepko
podpiral zadruzno gibanje in 1952 je bil prikljucen univerzi kot
vodya urada Extension Departmenta v Sydneyu. Njegovo delovanje se
je raztegalo tudi na druge dezele. V Lesothu je v kratkem casu
organiziral Extension Department pri kolegiju Pija XII. Kot di-
reltor Coady Instituta je vodil mnogo tecajev v dezelah razvoja,
lier delujejo bivsi gojenci i1nstituta. Za svoje delo je dobil vec
mednarodnih priznanj. Rural Housing Alliance v ZDA mu je podelila
Washburn Award. Ko je 1. 1978 praznoval Extension Department
SOletnico obstoja, mu je podelila Association of Coope-rative
Educators Distinguished Service Award "2za njegov izredno pomemben
prispevel k napredku zadruZne vzgoje in solanja".

Kmalu za njim je umrl bivsi namestnik ministra za poljedelstvo
in prodajo F. Waldo Walsh. Rodil se je 1. 1897 v Monctonu (N.:

Brunswick). Fol jedelstvo je studiral v Truru in v Guelphu. Poleg
raznih drugih sluzb je bil namestnik ministra za pol;edebstvo v
Novi Skotski (dosegel je rekord, da je. bil najdaljso dobo
namestnik ministra v celi Kanadi) in profesor na kmetijski soli v
Truru. FPri svojem delu za dobrobit kmetov je prisel v stih 2
antigoniskim gibanjem in ge je podpiral z vsemi svOojimi mocmi.
Univerzs ga je 1. 1953 pocastila s castnim doktoratom. Nekaj let

pred svojo smrtjo so izsli njegovi spomini pod naslovom WE FOUGHT
FOR THE LITTLE MAN. My sixty years in agriculture (Borili smo se
& malega Eloveka. Mojih sestdeset let v poljedelstvu). Knjigg je
polna primerov, kako so podjetniki in politiki skusali zadusiti
novo zadruino gibanje. ¥

Rudol+f Cujes
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Polnocnica
v Ljubljani

DRUZINA ~6/23

Meglena no¢; kljub pozni uri so
ulice $e Zivahne. Pred cerkvijo -je
velika mnoZica ljudi, ki nameravajo iti
k polnoc¢nici. Ozracje ni ni¢ boZi¢no,
ni pri¢akovanje svetega. Iz mnoZice,
ki sicer ¢aka pred cerkvijo, a je ne
zdruzuje skupna misel niti ne skupno
Custvo, tu pa tam Zzatuli pijanec.
No¢éno tisino razbija sejemski Ziv-Zav.

Ko se prerinem skozi vrata v
cerkev, ugotovim, da ni tu ni¢ boljse.
Ob vratih stojijo mladenici in mladen-
ke, ki- ob vinu — s seboj imajo
steklenice — nadaljujejo debato, ki so
jo najbrz prekinili v gostilni. Ujamem
delcek: ,Religija pa to. .. Tok ljudi
me nosi naprej, do srede cerkve. Tu si
nagjdem primerno stojis¢e. Obdajajo
me vecinoma mladi ljudje. Na moji levi
sedi moz srednjih let, nekoliko zava-
ljeno okrogle oblike. Z vsem Sarmom,
ki razodeva zabavljivega kozerja in
mogoce celo dekadentnega umetnika
— vagabunda, razlaga mnogo mlajsi
spremljevalki in, kot je videti, oboZe-
valki svoje teorije. Prav ob mojem
boku se ustavi drusc¢ina Stirih deklet
in fanta, ki dekleta zabava, le-te pa se
s svojim smehljajo¢im Sarmom pote-
gujejo za , frajerjevo* naklonjenost.
On razlaga, da ga Ze deset let ni bilo v
cerkvi... Ob tej druséini stoji na
slednji krog ljudi, ki prav tako vneto

debatira. Njihova govorica jih izdaja,

da so doma iz juZnejsih krajev driave,
obnasanje pa, da ne obvladajo osnov-
nih pravil vedenja v cerkwi. Med temi
je posebno glasen visok, $armanten
mladeni¢, ki ima mocan vpliv poseb-
no na Zenski del druséine.

Cerkev sejemsko Sumi, skupine ra-
dovedneZev se premikajo k jaslicam in
se spet vracajo. Upam, da se bo vse
pomirilo, ko se bo zac¢ela masa.

»Sveta no¢, blazena no¢. .. ho-
éejo pevci na koru intonirati vzdusje.
Sejem za trenutek preseneCeno utih-
ne, vendar le za trenutek. Ko se oglasi
duhovnik in nas povabi h kesanju, se
debata, ki se je ob pesmi nekoliko
utisala, Se -glasnefe nadaljuje. Duhov-
nik v tej debati ne more sodelovati,
govori drugacen jezik. Sejmu je ekso-
ti¢no cudaski. im v moji bliZini
se zazdi silno imenitno, ko razpoznajo
kaksno tipicno besedo iz tega jezika
in ponavljajo, kjer ni treba, ,,amen* in
,,gospodzvami*. Ob tem se zabavajo.

e bolj jim je tuje duhovnikovo petje.
Kar zavrsi po cerkvi, ko zacne duhov-
nik peti. Nekdo izpod balkona se
»okorajZ{*‘ in izrazi svoj pijani protest.
Ve nakladaj“, zavpije na ves glas.
Cerkev se ob klicu zdrzne, vecini se
vendarle zazdi, da Klic ni bil umesten,
ceprav mnogim ni pravzapray ni¢
¢udnega.

Ubrano petje s kora nas ponovno
vabi v boZi¢no ubranost, vendar plava
pesem le od kora do oltarja in se ne
more vgnezditi med nami v cerkvi.
. Kyrie eleison, Kriste eleison. ..
No, véasih se ob pesmi s kora sejmu le
zazdi, da bi bilo dobro moléati, se
pomiriti, saj je vecini ZNANO, da gre
za kvalitetno, klasi¢no glasbo, in to je
treba poslusati, ¢e hoces veljati za
kulturnega.

Duhovnik pridiga o ¢lovekovi rev-
$¢ini in o boZji veli¢ini, o tem, kako je
prisel Bog v to naso revi¢ino; o strahu
in grozi sodobnih dni, o razbitosti

_sodobnega sveta brez svetosti Ob
njegovih ugotovitvah o disharmoniji
sveta, o nevarnosti vojne. . . je slisati
in Cutiti odobravajoce glasove iz mno-
Zice. Odziva se glasno, kot otroci.
Sporocila o boijem usmiljenju, o
Njegovem prihodu na.svet, o tem, da
se mora Jezus roditi v naSem srcu, pa
sejem ni slisal, ni sprejel, kot odmev je
bilo v mnozZici dcutiti tisti glas o
»nakladanju“.

Duhovnik nas povabi, na izpove-
mo vero. Veéina molci in je presene-
Cdena nad tem, da nekateri v cerkvi
izgovarjajo besede v tistem cudnem
jeziku, ki ga govori duhovnik. OC¢i
bliznjih se uprejo vame, ko izgovarjam
besede: ,Verujem v Boga, Oceta
vsemogocnega . . .

Pretrese me spoznanje, da deZela, v

je ponovno poganska in ne samo
poganska, ampak barbarska. Mladim
ljudem zveni bolj domace indijanski
whawgh' kot kri¢anski ,.amen“, ne
vejo vec ne kaj je darovanje ne kaj je
spremenjenje, ne kdo je Abraham ne
kdo je Kristus. Sistemati¢na proti-
kri¢anska vzgoja _ ali pa ignoriranje
kric¢anskega izrocila je naredilo svoje.
Ne poznajo ve¢ niti zgodbe o Adamu
in Evi niti Janezove Apokalipse. Tu
vzgoja nas vedno bolj izriva iz tistega,
céemur recemo Evropa, evropska kul-
tura. Ne, nismo veé katoliski narod,
verjetno pa tudi ne ve¢ evropski.
Narod, v katerem se je razrasla divja,
barbarska azijatskost, smo - postali.
Nekaksen Babilon si zidamo. DeZelo,
v Kkateri je Bog (ljudem) zmesal jezike:
ljudje se ne razumemo ve¢ med seboj,
ker se ne spostujemo. Ko duhovnik
povabi mnuZico s papeZevimi beseda-
mi: ,,Odprite srca Kristusu!* ostane
vse brez odmeva, brez razumevanja.
Tako kot ostaja na Slovenskem brez
odmeva papezevo povabilo k enot-
nosti Evrope.

Sejemsko razpoloZenje se nadaljuje
tudi med darovanjem in povzdigova-
njem. Ko nas duhovnik povabi k
temu, da si podamo roke, je, ¢udno,
kar velik odziv med mnoZico. Moji
sosedje se med seboj kar vneto rokuje-
jo, se pozdravijajo, igrajo spravo. V
veselje jim je, da tudi sami sodelujejo.
Sedaj se lahko vsak uveljavi: ni treba
ve¢ poslusati in gledati le enega —
duhovnika. Vsak lahko uveljavi sebe
kot sredisc¢e, zakon diungle je na
videz za trenutek dovoljen, celo pred-
pisan. Dekleta se lahko spogledajo s
svojimi nedostopnimi |, frajerji*, ti
sedaj delijo milost svoje (samo vase
zaverovane) veli¢ine. Kako iznajdljiv
je ¢lovek, ko hoce uveljaviti svoj jaz,
in kako neboljeni in srameZljivi smo,
kadar ho¢emo drugemu sporoéiti, da
ga spostujemo!

Pred obhgjilom se Ze veliko ljudi
naveli¢a. Odhajajo. Moji desni sosedje,
ki so celo maso po svoje komentirali
dogajanje pred oltarjem, se odlocijo
»sodelovati* do konca. Vodja skupi-
ne, ¢rnolas fant, in najbolj pogumno
dekle gresta k obhajilu. da ugotovita,
wkako to izgleda“. Ko se vrneta, jih
manj pogumni del drusc¢ine z zanima-
njem sprejme in hoce videti hostijo.
Vodja Siroko zine in razkazuje hostijo,
ki se mu sveti na nebu ust. Da bi svojo
vlogo odigral do konca, se vrie na
kolena, sklene roke, zavija oci in tako
v veliko zabavo drus¢ine sramoti
poboznost molivcev.

S kora pa se slisi v pesem prelita
prastara ljudska ponmiZna pobozZnost:
,Glej zvezdice bozje . . .**

Na moji desni je le eno od prizo-
risé; pod korom jih je, kot je slisati, Se
veé. Vseskozi se od tam slisi glasen
trusé. Proti koncu mase se govorjenje
spremeni v prepir in, slisati je, v —
pretep. ,,Vsem ljudem mir bodi, so
peli angelcev glasovi . . .* je kot grote-
sken kontrast odzvanjalo v meni. -

Pretrese me spoznanje, da se je to
noc v tej cerkvi izkazala resnica sveta,
v katerem Zivimo: da smo s svojim
bivanjem izpostavljeni hudi katastrofi
— vsesplo$ni moriji in da nam je
Odresenik potreben bolj kot kdajkoli
prej.

J. K.
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MARTIN BRIAN MULRONEY

Martin Brian Mulroney was born in Baie Comeau. Québec. on March 20. 1939, one of six children of BM
Mulroney. an elecirician with the Quebec North Shore Paper Company. and Irene O'Shea. He holds 2 Bachelor of
Arts (Honours) degree in Political Science from St Francis Xavier University Antigonish, Nova Scotia and a
Bachelor of Laws from I'Université Laval Québec City

Upon graduating from law school, Mr. Mulroney joined the Montreal law firm of Ogilvy. Renault. where he
remainec as a pariner until July. 1976

Mr Mulroney has been active in public life and community affairs in Canada for many years. In May 1974, he
was appointed to the Cliche Royal Commission investigating violence in the Québec construction industry. and in
1976 was a candidate for the national leadership of the Progressive Conservative Party of Canada

Mr Mulroney joined the Iron Ore Company of Canada as Executive Vice-President in July, 1976, and was
elected President the following year He served as Chairman of the company's Executive Committee. and as
President of its subsidiary firms. including the Quebec North Shore and Labrador Railway

Mr. Mulroney setved as Genera! Chairman of the 1977 Centraide/Umited Way campaign of Greater Montreal, In
1979 he was Chairman of the Fund Raising Campaign for the Québec Association for the Mentally Retarded and
from 1979 10 1982. served as Chairman of the St. Francis Xavier University International Fund Raising Campaign
He has aiso served as Vice-Chairman of the Campaign for the 80's of I'Université de Montréai

He was & director of several ieading Canadian companies. professional associations and a trustee of the
Schenley Awards

Doctorates of Law Honoris Causa have been conferred upon Mr Muironey by St. Francis Xavier University and
Memorial University of Newfoundiand. He 1s a member of the Board of Governors of Concordia University
Montreal and of St Francis Xavier University

At the request of publishers MacLellang and Stewart, Mr. Mulroney recently wrole 2 book on a programme of
productivity enhancement for Canadian ingustry entitied Wnere |/ Stang

On June 11.1983. Mr. Mulroney was elected Leader of the Progressive Conservative Party of Canada

Mr Muironey enjoys tennis. swimming. trout fishing and skating He 1S also an awid fan of the Montreal
Canadiens and the Expos

In 1973, Mr Mulroney marned Mild. daughter of Dr. and Mrs. Dimitri Pivnick:. They have three children Caroline
Benedict. and Mark

Uity o

v
GEORGE V. VOINOVICH, MAYOR

Hroclamation

Designating Sunday, January 15, 1984 as
“DR. MILAN PAVLOVCIC DAY"

It is with the most heartfelt sentiments rising from the proud
heritage we share that ]I extend this personal and official tribute
to the founders, directors and promoters of the Slovenian Radio
Program -- "Pesmi In Melodije 1z Lepe Slovenije" -- on its
thirtieth anniversary.

As one who has rejoiced in hearing the church bells of Gospa
Sveta which open the Sunday program, I say to all) of you: "Iskrene
Cestitke!"

Dr. Milan Pavlovcic is deserving of a special tribute on this
auspicious occasion., For more than-twenty years, Dr. Paviovcic
kept this fine program at a high level of professionalism even
though he lacked financial support and confronted a multitude of
obstacles. That it is the only radio program in Greater Cleveland
broadcast exclusively in Slovenian is 2 tribute to his reverence

to Slovenia -- a country to which all of us have strong, emotional
bonds.

Dr, Paviovcic's commitment to the preservatidon of the Slovenian
language in America, his mastery of the Slovenian culture and
his profound appreciation for Slovenian literature, music and
drama make his radio hours educational, informative and enjoyable.

\

\\His listeners are kept abreast of cultural events and news
from Slovenia. He consistently brings happiness and fond memories
to many of the elderly who rely on his program as one of their
few links with the outside world.

NOW, THEREFORE, I, George V. Voinovich, Mayor of the City
of Cleveland, do hereby designate Sunday, January 15, 1584 as
"Dr. Milan Pavlovcic Day" in Cleveland. I urge all Clevelanders --
but especially those of Slovenian descent -- to join in this
civic salute to him and his program on this anniversary sponsored
by Fantje Na Vasi, the Men's Chorus; Kres, the Folklore Dancers;
Korotan, the Singing Society and Lilija, the Dramatic Society.
1 personally extend my wishes to "Pesmi In Melodije 1z Lepe
Slovenije" for tﬁirty times thirty more melodic years.

IN HWITNESS WHEREOF, 1 have set my hand and
caused the Corporate Seal of the City of
Cleveland to be affixed on this 15th Day
of January in the Year 1984.

lenge pert

Kateri 2ivim, ne nadaljuje ve¢ tistega Naslovnica prve stevilke revije

w1 o ; ZVON, ki je pricela izhajati v
krsta, ki ga je sprejela v 8. stoletju, da o o )




